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tion de la discriminacién contra los trabajadores
refugiados; y porque’ no establece ninguna di-
ferencia entre refugiados y personas desalojadas,
por un lado, y los “quislings” y criminales de
guerra por otro, sino que concede los mismos
derechos a ambas categorias, La delegacién  de
.Yugoeslavia ha citado cifras que demuestran que
sélo el 1,2 por ciento de los 600.000 prisioneros
de guerra y de las personas deportadas violenta-~
mente de Yugoeslavia ha dejado de volver a este

pais. Por otro lado, ha citado cifras adicionales.

relativas a los “quislings” y criminales de guerra
que abandonaron Yugoeslavia con el ejército
aleméin de los Balcanes, lo que demuestra que la
mayoria de los yugoeslavos que permanecen en
el extranjero, son criminales de guerra.y “quis-
lings” que han sido declarados refugiados por la
OIR, sclamente por el hecho de no querer volver
a su pais. ‘ '

133. Por estas razones la delegaciéon de Yugo-
eslavia se abstendrd de votar sobre el proyecto
de resolucién de Polonia. ‘ ‘

134. El PresipENTE llama la atencién sobre
el pequefio proyecto de enmienda presentado por
la delegacion de México, es decir, la substitucién
de la palabra “adopcién” por la palabra ‘“rati-
ficacion”, en el ultimo parrafo del proyecto de
resolucién presentado por la Tercera Comisi6n,

135. No habiéndose formulado ninguna obje-
- cién, considera aprobada esta enmienda.

Asi queda decidido.
136. El PresipENTE pone el proyecto de reso-

lucién de la Tercera Comisién, enmendado, a.

votacion,

Por 45 wotos contra 6 y 2 abstenciones, qﬂedaz
aprobada la resolucién. :

Funciones de asesoramiento ‘en materia de
servicios sociales ; informe de la Tercers
Comisién (A/1068)

137. El Sr. Vrea (Checoeslovaquia), Relator
de la Tercera Comision, presenta el informe de -
esa Comision y el proyecto de resolucion que lo
acompafia (A/1068). B

138. La Tercera Comisién somete a la aproba-
cién de la Asamblea General un proyecto de re-
solucion que, en ‘primer lugar, autoriza al Secre-
tario General para que establezca las funciones
de asesoramiento en materia de servicios sociales
sobre una base continua; en segundo lugar, en-
comienda al Secretario General que haga los
preparativos técnicos apropiados para dichos ser-
vicios; y en tercer lugar, pide al Consejo Eco%/’
mico y Social que revise las disposiciones de/s
resolucién 58 ? I)’de la Asamblea General, que
originalmente autorizd el establecimiento de Jas
funciones de asesoramiento en materia de servi-
cios sociales, en forma de programas anuales,

139. El Sr. Vrba sefiala que el proyecto de
resolucion ha sido recomendado a la Asambles
General por el voto undnime de los cincuenta y
dos miembros de la Tercera Comision que han
participado en la votacién, Por lo tanto, confia
en que la Asamblea General no encontrard difi-
cultad alguna en'aprobar la decision ‘de la Comi-
sion, | ‘ | »
140. El PresipENTE declara que si no hay nin-
guna objecion, declarara aprobado el proyecto de
resolucion de la Tercera Comision,.

. La wesolucién queda aprobada.

. Se levanta la sesién a las 13,05 horas.
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Celebrada en Flushing Meadow, Nueva 'Yark;
el jueves 17 de noviembre de 1949, a las 15 horas.

Presidente: General Carlos E’.,‘T}Réwmum (Filipinas).

Amenazas a la independencia politica y a
la integridad territorial de Gre:ia : in-
forme de la<Primera Comisién (A/1062)
e informe de Ia Quinta Comisién (A/1092)

1. El Sr. ok Digco (Panami), Relator de la
Primera Comisidn, presenta el informe de esa
Comisién y los proyectos de resolucién que lo
acompafian (A/1062). Expresa que, de confor-
midad con las instrucciones de la Asamblea Ge-
neral, la Primera Comisién considerd en el curso
de vinticinco sesiones el tema del programa rela-
tivo a las amenazas a la independencia politica

y a la integridad territorial de Grecia'. El in-

forme incluye la discusién y decisiones de la
Comisién con respecto al citado tema, y deja de
lade consideraciones o apreciaciones en el curso
del debate, que pudieran desvirtuar la objetividas
deseada. ,

2. La Primera Comisién acordé recomenday a.

2 Viéanse los Documentos Qficiales del cuarto periodo
de _sesiopes de la Asamblea Generg], Primera. Comision,
2754., 276a.,°280a., 2824, a 284a, y 2?351. a 311a. sesioties,

U (VU L

la Asamblea General los proyectos Qresoluéitsn

A y B que aparecen al final del informe. El
proyecto de resolucion B ha sido recomendado
unanimemente, lo que presupone una rapida y
efectiva aprobacién por la Asamblea. ‘o

3. Refiriéndose al proyecto de resolucién some-
tido por Australia, incluido en el informe, el
Sr. de Diego recuerda que éste dispene la crea-
cibn de un comité de conciliacién; agrega -que
dentro de la Prisiera Comiisidn pudo notarse un
sentimiento de manifiesto optimismo acerca de lo
que podria realizar ese comité para dar una
solucién favorable al problema. a
4, El PresipENTE sefiala que la Quinta Comi-

sion ha considerado las consecuencias financieras

de los proyectos de resolucion propuestos por la

Primera Comisién, El informe de la, Quinta

Comision figura en el documento A /1092,

5.- La Srta, Wirteveex (Paises Bajos), Reéls

tora de la Quinta Comisi6n, manifiesta que, @8

conformidad con ‘el drticulo 142 del reglamento

la Quinta Comisién ha estudiado los efectos'ds

los proyectos de resolucién A y B-de la Printérd
Comisibn sobre el proyecio dé presapue,sffo”iﬁﬁﬁfl
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1950, En el pirrafo 6 de informeé de la Quinta

Gomision se calcula el gasto neto para 1950 en
811.000 ddlares, cantidad que podria aumentar
ain si se originaran cualesquiera otros gastos
ep virtud del péarrafo.13 del proyecto de reso-
lucion A..

6. Respecto a la repatriacion de los nifios,
griegos, la Quinta Comisién aprobé por unani%i-’
‘dad el presupuesto préparado por el Secretarip
General y aceptado por la Comisién Consulliva.
El gasto neto calculado para 1950, que alcanza
a 50.000 ddlares para reembolso de los gastos
‘administrativos correspondientes a la ejecucién
del proyecto de resolucién B, serfa incluido en la
seccion 6 del presupuesto para 1950.

7. "En consecuencia, la Quinta Comisién reco-
mienda a la Asamblea General que tome nota de
fa medida en que esas cantidades afectarin al
proyecto de presupuesto -para 1950, si se aprae-
ban los dos proyectos de resolucién presentados
por la Primera Comision. f

8. El PresipENTE dice que, ademds de los pro-
yectos de resolucion sometidos por la’ Primera
Comisién, la URSS ha sometido dos, prcyectos
de resolucion; el primero, que trata sobre la
. cuestién general, estd contenido en el documento
A/1063, y el segundo, que concierne a las sen-
tencias ‘de muerte dictadas por los tribunales
militares, figura en el documento A /1080.

9, El Sr. MakiNn (Australia) declara que la
Asamblea tiene ante si un proyecto de resolucién
destinado, una vez mas;a disponer las garantias
necesarias para la seguridad del Estado griego
y a resolver un problema que ha figurado en
el programa desde enero.de 1946.

10, Los cuatro afios dedicados a la considera-
cién del problema no han sido indtiles. El Sr.
Makin cree que las posibilidades de paz en los
Balcanes son miicho mas promisorias en la actua-
lidad que en cualquier otro motnento desde que
las Naciones Unidas se encargaron de biscar
solucién al problema. El proyecte de resolucion
A, del cual Australia es coautora junto con
China, los Estados Unidos y el Reino Unido, se
presta perfectamente para poner fin a la disputa
sobre los Balcanes siempre que las partes en la
controversia deseen sinceramente la paz.

11. El proyecto de resolucién proporciona los
medios para que las partes puedan llegar a un
acuerdo, por si mismas, mediante el Comité de
Conciliacion, o por medio de la Comision Espe-
"cial de las Naciones Unidas para los Balcanes.
La consideracién del problema por parte de las
Naciones Unidas debe partir de la indudable pre-
misa de que existe un deseo ferviente de paz.
De aceptarse esa suposicion, las dificultades opues-
tas por algunos de los paises interesados han de
parecer irresponsables algunas, insinceras otras.

12, Cuando l1a delegacion de Australia presentd
su proyecto de resolucion para creagr un fiuevo
-Comité de Conciliacién encabezad6 ..y el Presi-
dente de la Asamblea General, junto ¢oh el Secre-
f“ﬁg:ri@ General, el Presidente y“el Vicepresidente
“de la Primera Comision, alent6 la esperanza de
e, por fin, se llegaria a algo definitivo, Esta
¢ fué compartida por la totalidad de la Pri-
rera Comisién que voté undnimemente a favor
el proyectp de resolucion. Con gran pesar, el
$5r. °Makin se ha enterido de .que el Gomité
fdé: Corciliatién no ha podido amengiiar las die-
iSheias existentes sino en una pequeéfia médida,

o d :
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13. A pesar de eso, el informe del Comité
de Conciliacién* evidenciaba que la puerta no
estaba del todo cerrada, Cuando la Primera Co-
mision recibié el informe del Comité de Conci-
liacion,- algunas delegaciones, la de Australia
inclusive, instaron a ese Comité a que continuara
sus esfuerzos, La delegacién de Australia rogd
a todas las otras® delegaciones que sometieran
al Comité de Conciliacién cualesquiera ideas o
proyectos que pudieran formular pzra ayudaria
a desempenar su cometido, y con tal objeto .
sometié un-proyecto de plan que podria llevarse
a la prictica de conformidad con los parrafos 12
y 13 del proyecto de resolucién A. Lo

14, El orador exhorta nuevamente al Comité
de Conciliacién a que haga todo lo posible por:
lograr un. arreglo. Sefiala a ese Comité que la
busqueda de la paz es unha tarea sagrada y muy

- dificil, que requiere una vigilancia constante, una

paciencia infinita y el redoblado esfuerzo. de los
Gobiernos ihteresados,

15. Poco tiempo queda para la clausura del

periodo de sesiones, pero el Sr. Makin cree que~
sera suficiente para “solucionar la “controversia
sobre los Balcanes o, por lo menos, para aproxi-

marse a una solucién, Seria’ de desear que el .

Comité de Conciliacién realizara - un mnuévo
esfuerzo. Cualquier progreso' que se alcanzara;.
facilitarfa la tarea de la Comisidri Especial .de®
las Naciones Unidas para los Balcanes. Si, pese’
a todo, el Comité de Conciliacién no llega a un
resultado positivo, la propia Comisién Especial
deberd considerar urgentemente el establecimien-
to de un grupo especial de conciliacién. . |,
16. El Sr. Makin cree que el problema podra
ser, finalmente, resuelto. Si la Asamblea General

pudiera llevar la paz a los Balcanes, justificaria =

con ello todo su trabajo y la fe que todos los
Miembros tienen en las Naciones Unidas.® Si
salieran airosas de la prueba, las Nacxgyes Unidas

agrandarian su prestigidv, Si fracasaran, no de-

beria ser por falta de empefio. <

. \

17.. El Sr. Couen (Estados Unidos) sefiala que
el caso de Grecia estd por tercera vez a conside-
racién de la Asamblea, y que el mismo se planted
a causa de la ayuda dada por los vecinos septen-
trionales de Grecia a las guerrillas de ese pais,
que intentaban derrocar al Gobierno constituido.

‘Esa ayuda, como ya lo comprobd dos véces la

Asamblea General, segtin resoluciones 109 (1I) y
193 (III), viola la Carta de las Naciones Unidas

y constituye ‘una amenaza a la integridad ‘terti-

torial y a la independencia politica de Gretia.
18.. Los paises del Cominform se hdn opuésto-a.”

- las medidas adoptadas por la Asamblea Géneral

éfi sus dos periodos de sesiones anteriore§’y a
las recomendadas por la Primera Comision, ¢n, el

periodo corriente, afirmando que el"caso g jggo,

4

. tien?) por caiisa la politica del Gobferng de Grecia

y la ayuda prestada a ese Gobierno -5;31' fos Esta-
dos Unidos y el Réino Unido. Han sosténido que
la paz entre Grecia y sus veciiio$ "s‘ﬁm‘en?ﬁﬁé_g ]@s

podria lograrse tnicaménte ‘miediante una -politica

supresion de la ayuda que los paiseside ©Octje
presta%a al Gobierno dgqese pais.- \ i

" ! N e ,:r‘\‘\ L7 QO‘. "
19.  En Ja posjcién que han adoptade, los paises.
del Cominforyh pasan' por alto muchos hesioy

P
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de sesiones' dé“ls Asamblea-Generdl,' Anisio’ o Jas
de la P#iniesa. Comisidn, documeiito ' A/C,1/500..
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ciente. Esos hechos demuestran que las activi-
dades, de los paises del Cominform han sido un
ebstaculo y me una ayuda para 1" restaumaciénm
de la paz en Grecia sobre una base democratica.
20, - Lag dificultades en Grecia se remontan a la
lucha que se produjo en el invierno de 1944-1945
entre el Gobierno griego de liberacién y ef EAM,
o sea el frente popular comunista griego ¢reado
durante la ocupacion del pafs por el Eje, EIl EAM
atacé insidiosamente- a} Gobierno de Liberacion
como 'colaboracionista, monarcofascista y - anti-
democritico, y traté de derroeatlo por la fuerza.
Los partidarios del Gobierne han acusade a los
comunistas de estar al servicio de los intereses
soviéticos mis que de los intereses griegos, y han
recordado la falta de entusiasmo. demostrada por
los jefes comunistas en la defensa de la. libertad
griega, hasta que la URSS fué atacada a su vez.
21, La lucha condujo a muchos exceses y mucho
encono., Este encono aumentd con la creencia,
ampliamente difundida en Grecia y claramente
confirmada después por los acontecimientos, de
que los comunistas se preocupaban mas por adue-
fiarse del poder en beneficio del munda comunista
dominado por los Soviets; que de devolverlo al
pueblo griego. Esto no significa, sin embargo, que:
todos_los integrantes del EAM actuaran por los.
misinos motives. Hubo patriotasi griegos que
cooperaron con el EAM .durante la ocupacion del
.. Eje, movidos por -la parte activa que los comu-
nistas tomaron en el mevimiento de resistencia. -
22. Poco tiempo después: de ser nombrado Re-
gente el venerable Arzobispo: Damaskinos, cesa-
ron las hostilidades de 1944-1945 por un armis-
ticio conocido per el tiombre de Acuerds de

Varkisa, conciuido el 12 de febrero de 1945 entre °

¢l Gobierna de Grecia y et EAM. El acuerdo
dispenia yna amplia amnistia, el desarme de las
fuerzas regulares comunistas; un. plebiscito. sobre
la’ monarquia y una eleccion bajo control inter-
nacional. Inmediatamente después del armisticio,.
- ambas partes se acusaron reciprocamente de violar
la tregua. Los comunistas pidieron una: eleccion
inmedjata. Se reanudaron los ataque encomados
al Gobierno, acompafiados por la reactivacién de
la lucha de guerrillas.

23. Durante el invierno de 1945-1946, cuando”

las' condiciones. internas de: Grecia eran ain ten-
sas, l]a URSS trat6, en el Consejo de Seguridad,
de que se -dispusiera el retiro. de las fugrzas
mrilitares, del Reino Unido. que aun permanecian.
en ‘Grecia®. Un representante del Gobierne de.
Grecia compareci6 ante el Consejo y declaré que
las tropas del Reino Unido estaban er Grecia a
pedido del Gobierno griego y que su presencia era
fiecesaiia para el manteninifento del orden piblico
y para evitar.due renaciera la guerra civil’. El

Consejo de Seguridad rehusé pedir el retiro d'ev_ .

las tropas del Reino Unido. o o

. 24. ‘Durante el inviernio de 19451946, el Gobier-

. ne griego. comenzé la preparacion de elecciones

- parlamentatias y pidi6 que las cuatro grandes

Potérivias. observaran esas elecciones, como estaba

~ previsto en los acuerdos de Yalta y de Varkisa.
_Francia, los Estados Unidos y: el Reino IJnido
aceptaron la invitacion, pero la URSS la rechazd
con sl pretexto de due él.CQFt}‘Ql mtegn’acmngl de

,»up[ nento ‘No. 1; Anexo:3.
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muchos que pertenecen al pasado re-

sépiria

la. eleccidn significaba. una. ingerencia én los asufis
tos internos de Grecia. Los comunistas: griegogy
que habian clamade por. tuna eleccién inmediatay
cambiaron «de actitud' y se. opusieren a que I
eleccidn. se celebrara, Algunes partides del centro;
hicieron lo mismo, por temer que el agudo sentis
miento anmticemunista del pais repencutiera en
sentido ‘favorable para los t]‘):a‘rtidos mas conser-
vaderes, El Regente, Arzobispo Damaskinos; y
el Gebierno, insistieror a pesar de todo en que
era necesaria una eleccion libre para. el maiiteni,
miento de la autoridad gubernamental, y la elec:
cién se llevé a cabo en marzo de 1946 a pesay
del boicot comunista, L
25, Se llevé a cabo bajo el control directo d
més de un millar de observadores norteamerica-
nes, britanicos y franceses, La Mision aliada para
observar la.eleceién griega calculd en /éin 15 pok
ciento, aproximadamente, la proporcids de ciuda-
danos con derecho a votar que se abstuvieron de
hacerlo por razones de partido, |
26. El informe de la Mision aliada concluyé que,
a pesar de la agitacion politica reinante en, Grecia,
las condiciones en el pais habian permitido Ia
celebracioni de elecciones, que los procedimientog
electorales. fueron libres y correctos en general y
que el resultado total correspondia a un veredicto
auténtico y vélido del pueblo griego.

27." Aunr cuando ésta de 1946, come la mayoria
de las elecciones, pudo ng haber sido el reflejo
perfecto.de la voluntad popular o de las fuerzag ©
relativas de los distintos partidos, di6 lugar a uny
expresion mucho mds libre de aquella voluntad
que cualquiera de las elecciones celebradas en
otros paises de Europa sudoriental. No puedeé -
negarse que dié una prueba convincente de que
los grupos que constituian el frente popular comu- |
nista ne.gozaban de Ia confianza: del pueblo griego

y no tenfan el derecho de hablar o de actuar
como representantes de la totalidad: de ese pueblo.
28. No obstante, los comunistas no estaban. dis-
puestos a aceptar la eleccidn o a limitar la lucha -

)
oy
3

< con sus adversarios a una oposicién politica paci-

ficidles del Consejo de Ségaridad,

fica. La guerra de guerrillas se intensifico en vez
de cesar, y apenas se disimulé el interés de los-
paises del Cominform en esas actividades dz gue-
rrillas. Asi fué como, en €l verano de 1946, la
delegacion de la RSS de Ucrania presentd ante
el Consejo de Seguridad la acusacion de que la
politica griega estaba perturbande la. paz em lo®
Balcanes?. El Consejo de Seguridad, considg$:
rando, al parecer, que ninguna de las partes. éstal’w
libre de culpa en ese caso, se negd a intervenis. v
29. Pronto se hizo evidente que las guerrillag.
-eran ayudadas e instigadas por los vecinos septen>
trionales de Grecia, y no esporidica o casudl®
mente sino activa y deliberadamente, de ¢onfor- .
midad con un plan comtnista internacional. Efi
dictembre de 1946 ¢l Gobierno de Grecia 1laméi
la atemcidn del Consejo de Seguridad, sobwe el
peligro que significaba para la paz. la asistencia
prestada a las, %:ernilflas griegas por.lo§ vecinod
septentrionales del paist.: SRS
20. En marzo de 1947, *é‘I;‘GOlﬁérn«'_d};-‘_*»~;€§r;efc X
pidié por priméra vez  los Estados Unidos aguda
material pard defender s indepeidenicia’ politiéd -
y su integrided territorial, Desde el cé‘mgg
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#o86lo al consentimiento constante del Gobierno
Jgriego, sino al hecho de que habria de cesar tan
spronto como €l Consejo de Seguridad o la Asam-
1gea General considerasen que Jas medidas adop-
fadas o la asistencia proporcionada por los Esta-
dos Unidos eran innecesarias o inconvenientes®,
Ademis, los Estados Unidoes declararon expre-
‘samente estar dispuestos a renunciar a su derecho
ﬁ; veto si esta ayuda se discutia en el Consejo
de Seguridad, ' -
31, La ayuda de los Estados Unidos se exten-
di5 a Grecia tal como €l préstamo y arriendo a
los otros aliados durante la guerra para proteger
¢l interés comiin por la conservacion -de la liber-
tad en el-mundo. Debe recordarse que el prés-

f‘%mo y arriendo proporcionado por los Estados

nidos a los Aliados durante la guerra ascendid
4 un valor de mas de 50,000 millones de dola-
res, y que, de esta cantidad, mas de 11.000 millo-
nes se dieron a'la URSS, Esta ayuda asegurd,
. en vez de poner en peligto, la fridependencia. de
1a URSS y de los otros aliados. Del mismo
" modo, 1a ayuda de los Estados Unidos a Grecia
no se utilizo ni habra de utilizarse, para compro-
meter la independencia de Grecia.
32. La ayuda a Grecia no se da para apoyar a
ningiin partido o faccion sino para defend);r la
independencia de Grecia de los esfuerzos del
Cominform por imponer violentamente el sistema
gomunista al pueblo de ese pais. Tal ha sido ¥ es
su efectivo proposito. La ayuda de los Estados
Unidos no amenaza los® intereses legitimos de
ninguna Potencia extranjera en Grecia, ni la
seguridad de los vecifos septentrionales de Gre-
cia o la de otras Potencias. Nunca se énviaren

a Grecia tropas de combate de 1os Estados Uni- -

dos, ni hay una sola base militar, naval o aérea
de los Estados Unidos en aquel pais.

33. . Las investigaciones del Consejo de Seguri-

dad han confirmado los hechos relativos a las
-actividades de los paises de}:Cominform en apoyo
de las guerrilleras griegas, pero el Consejo-no
ha podido adoptar medidas a causa del veto de
la URSS. En vista de ello, los Estados Unidos
plantearon en el segundo periodo de sesiones,
' por primera Al'{'f’ €l caso griego en la Asamblea
General. %1 A '

34. Tanto @i el segundo como en el tercer
periodo, de sesiones, la Asamblea General juzgd
%ue la ayuda de los vecines ‘fseptentr-ionalej‘ de
Grecia a las guerrillas griegas constituia "uha
amenaza a la paz y una violacién de la Carta.
En su segundo periodo de sesioties la Asamblea
General instituyé la ‘Comision Especial de las

Naciones Unidas para los Balcanes wcon fines de

observacién 'y de conciliaciom, y en €l tepcero
-resolvié que la Comision -contintuara su actua-
_¢idn con especial ingisténcia en sits gestiones con-

diliatorias. En el actual periodo de sesiones la

° Primera Comisién ha recomendado que la Asam-
blea General condene. una vez wids la ayuds qu
ge tsti dando, en Violacign de. la Carta, |
Zuerrillas %fiegag? especialmente por parte
_Albania y Bulgaria, y ordéne Ta cesacidn, ins
g, de e ajuda. La Lorlisitn, rediplepy
due,entretanto, la fsambica Genetd
2 tdds los Estadts bl R Shatengan d
istrat drmas'a Albania 'y Billgaria,"y
&t Gueita, en Sus relacignéd col Esto

{
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“pafses, ¢l grado en ‘que éstos cumplan. las réecs v
miendaciones de 1a Asamblea. -También vove-
mienda. gue Jor Asamblen ‘General prorrogue por
un-afio el mandato de la Comisién Especial, -

35, - Se recomienda asimismo que la Astdmblea
solicite a log 'vecinos septenirionalés de Grecia,
que dan astlo a nacionales griegos refugiados 3
consecuencia de las actividades de Jas guerrillas
en ese pais, que Faciliten la repatriacion pacifica

de todos aguellos individuos que quisieran regre-
sar a Grecia 'y vivir de acuerdd con sts leyes,
Dicha recomendacién se refiere expresamenté a

la repatriacitn ‘voluntaria y mo sugiere qie $e
obligue a2 ningin individuo a regresir oontra su
voluntad. B R AR A

36. La Primera Comisién .recomienda ‘igtidl-
mente que la Asamblea autorice 4l Becretario
General a géstionar, por intesthédio: de'la Comi-
sién Especial para los Balcanes, 0 de ofros érga-
nismys competentes de fas Naciones Uniidas, tota

la ayuda posible de los Gobiernos intéresados
para concluir y aplicar acuerdos enciniinados a

la repatriacién a Grecia, o € estdblecintienito ¢n
otros lugares, de guerrilléros 'y dtros naciohales
griegos que 'han tenido participacion en 1a giieria

de guerrillas. El representante -de los Estados
Unidos expresa-la esperanza de Jad@fggaci,é&de
su pais de que, puesto que ha disminuido la lucha
entre las guerrillas y el Gobjerno de Guecia,. la
Comisién Especial, la Cruz Roja 0 alguna iotra
institucion internacional puedan, con la: golabora-
cién voluntaria de Grecia y de. sus vecings. el
norte, concertar lo necesario pasa €sa ire ‘l"

cién a Grecia o el establecimiento en otros.

res, Tanito en interés de Grediay deys,us‘”igci
septentrionales como en 0‘e1,é§q 12 'paz’ univers:
deben hacerse esos arreglos ‘para, Gue retormei
a la vida corriente aquéllos que-quieran. Vivir, er
paz y en el respeto a la ley. La délegacitn de
Estados Unidos no deséa ver a los guerzil
griegos convertides en soldados %:7%% Buir,
37. Los Estados del Cominform han: hablado.en
'voz alta y abundantemente en.la Comisid ‘gg%tr\e
un supuesto terror en Grecia, Seria de desgar
que esos Estados practicaran, Aoy ‘é‘xglﬁ ;

teras; los ideales d'ea‘tdleféhtéa’hgﬁﬁaﬁ SIGIOD. |
cuencia. Kl Gobierno' de Gips ?g?hd SO e

razones, como se tia_demostrader: ]

que; el interés del Cominforr &1 GIE Ho
sido inspirado. siempre.por €&l desentenglic
nen la paz y la-tolerancia -en Guecia,sdln déien
dido mas bien el interés; de una.quintandoliiman
griega, leal, no a_ Grecia, sigo abiComi
dominado por les Soviets. Lios grieg
buenaes-motives para:temer dos
form.-La histogid de su propin:pa
el-use del caballe de Tyaoya.
ﬁoliti@‘i@tm.'owww T
38. Los epitetos y-las imprechcionés
de los paiges, del Cominfon

ra. Comision..cot
alewé‘dg% a5 ipaga)

g
rl
-
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" nién mundial, Gracias a sus representantes cliplo-
méticos y a sus propies nacionales, sean fungio-
narios o simples ciudadanos, que pueden vigjar
dentro de Grecia con entera libertad, poseen
informaciéon sobre el verdadero estado de cosas
dentro de Grecia. Ellos saben, también, que si
las condiciones en ese pais-no son del todo per-
fectas, son, sobre todo, el legado de una cruel
ocupacién extraniera y de la enconada guerra de
guerrillas  fomentada y apoyada por los veci-
nos de Grecia adictos al Cominform.

40. No ha habido ejecuciones en Grecia después
de las leyes de clemeticia del 30 de septiembre
de 1949, Mientras’ tanto, sin embargo, se ha
informado sobre numerosas ejecticiones y sen-
tencias de muerte en los paises del Cominform.
Los violentos epitetes de las delegaciones de esos
- paises casi parecen destinados a inducir al Go-
bierno de Grecia a que imite €] sistema de terror
propio del Cominform, No es posible creer que
les pedidos del Cominform en favor de una revo-
cacion general de las' sentencias de muerte en
Grecia -sean pedidos de buena fe en pro de la
clemencia y de una mayor tolerancia, mientras
la independencia de Grecia continfia amenazada.

41, La delegacion de los Estados U\f*,idos no ve
razén alguna para que la Asamblea '‘General se
particularice con Grecia al formular un llamado
semejante, Aun durante las presentes sesiones
de la Asamblea General, se ha negado clemen-
cia y se han ejecutado sentencias de muerte por
supuestas actividades subversivas en Checoeslo-
vaquia, Hungria y Rumania, ,

42. La intervencién de las delegaciones del
Cominform en la Primera Comision, cualquiera

haya sido su intencién, no ha sido para estable-

cer la paz en Grecia o entre ‘%{ecia y sus vecinos
septentrionales, sino para inc

intento de derrocar el Gobierno griego, conforme
a la politica tradicional del Cominform, Sus pedi-
dos parecen dirigidos a avivarclas pasiones y a

Grecia a nuevas violencias.

43, La marfe¢y de crear buena voluntad y tole-
rancia en Grecia consiste en detener la incitacion
a la guerra civil. La rebelion armada provoca
siempre severas medidas de seguridad.para man-
tener la ley y el orden y casi siempre alienta a
los elementos mas extremistas de ambos bandos.

7 .
44, Los Estados Unidos estan verdaderamente
interesades en ver inaugurada en Grecia una era
e buena‘voluntad que permita la libre expresién
de la opinién ptiblica en las-elecciories y una
<mayor libertad en todos los otros aspectos de la
vida griéga. Perp "la manera’ de lograr esa
atmdsfera de tranquilidad, perddén y toleiancia,
_consiste en acabar con las amenazas a la integri-
dad territorial 'y a la independencia politica de
Grecia. S B 28 D

45, Cualésquiera sean Jas fallas del Gobierno de-

- Grecia, €5 imposible”4poyar las propueéstas de la
. URSS ¢n la Primera Comision, propuestas que
$e basanl en tina suposicién que; ‘en la opinién del

Sr.’ Cohen, ‘es contraria a los hechos pues parte
de la base defjuerlas ainenazas a la independencia

-griega surgen de las medidas reptesivis del Go-
bierhié de- Greeia, St opinidn es qie las rigidas
miedidas ‘de ‘segiifidad - adoptadss’ efi “Gigéra, ;
confra Jas cuales, protestaii’la ‘URSS V' otros pai-
ses, sofirla wonsecuencia. directa de-las amenazis
-externas o :lasindependenciai griegai Esas 'medidas

)l

24

.. ataques a lo largo de la frontera, no existe pruebg|
--alguna de intenciones agresivas de ese pais- hacf

~la renuncia al uso de la fuerza, o de las amenas

_ fronteras actuales. La mejor manera de resolvérl

tar y reavivar el
‘de ese pais, Las.conclusiones de la Comision

dos S | ~ participado los representantes de nazeve Estad
incitar a los extremistas de ambos bandos en

- paz al ayudar

-que respetan la Carta y las recomendaciones ‘dg

'Hasta se ha anunciado que las fuerzas guerr
~ras han abatido temporalmente svs armas. Hs

la.¢onciengia de que, quienes desean la

ra—— rslj A ; }
podran ser mitigadas y eliminadas, y lo ser
seguramente, cuando disaparezcan las amenaz
exteriores a la independencia de Grecia,

46. Algunas de las delegaciones del Cominforii
han sostenido asimismo que las dificultades entfs
Grecia y sus vecinos del norte se deben a lo§
designios agresivos de engrandecimiento territg¥)
rial de aquel pais, Tal afirmacién. es totalmen
infundada. Las investigaciones realizadas por 3|
Comisién Especial'para los Balcanes durante lo§
dos tltimos afios revelan que, en tanto que hubg;
algunas violaciones fronterizas sin importang a)
e inevitables por parte de Grecia al rechazar logj

H

1 de novieml?r«mdewll-'

Klf
el territorio de sus vecinos septentrionales, =
47. Deéspués de la guerra, Grecia reclamé
derecho de someter al Consejo de Ministros de
Relaciones Exteriores algunas reivindicaciongy
historicas, pero también declaré repetidamen E
que no intentaba cobtener ninglin cambio en sysj
fronteras como no fuese por medios pacificost]
Grecia aclar6 al Comité de Conciliacién que reg:
petaria la Carta de las Naciones Unidas y quej
aceptaria incondicionalmente la sugestién de ese!

583
Ak

Comité, en el sentido de acordar con sus vecing
zas de recurrir a la fuerza, para cambiar Id§

los pleitos fronterizos seculares en los Balcanesy
no es precisamente la de pretender que las fro

teray actuales no son fijas y seguras, a menofj
que se las acepte como definitivas, e

48. EI caso griego continda ocupando la ‘étegi
cion de la Asamblea General, no a causa d¢f
designio agresivo alguno por parte de "Grecig
sino por la intromision permanente de los vecinog
septentrionales de Grecia en los asuntos interngsh

Especial para los Balcanes, en cuya tarea k

independientes de diferentes partes del mun
revelan que algunos de los vecinos septentrion
les- de- Grecia sigtien violando la Carta de 1
Naciones Unidas y las recomendaciones de
Asamblea General, y continitan amenazando
y fomentar la actividad de ]
guerrillas. ‘

49. Gracias, sin embargo, al valor de los griegg
gos. y al apoyo dado a Grecia por las nacione}

la Asamblea General, en los Balcanes se ha redi}
cido considerablemente el peligro para. la pa

no quiere decir que sea innecesaria la vigilanciQl§
por parte de las Naciones Unidas para garantis

zar que las guerrillas no las empufien otra veé
Felizmente, parece que la Carta y las recomendag]
ciones de la Asamblea General no ptieden seg
tratadas como simples hojas de papel.

50, La Comisién Especial para los Balcanes
informado también’ que uno de los vecinos sé
tentrionales de Grecia, que anteriormente h
aytidado de’'manera considerable a los guerrill
griegos, hd suspendido virtualmente dicha :

Esta actitud’ es sighificativa, no solamente
r‘éﬁerc sion: sobre el caso de Grecig, .sitio
ed’ ung miestra dé que érece entre

de fas Nééidﬁes Unidas, debeti respetar lo: )
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Ha vt plomils

sy principios de la' Carta y 'las opiniones
Asamblea General, respecto al cumplimiento
dichos propoésitos y principios;,)- ,
* Las recomendaciones de la Asamblea Gene-
il'pueden ser, para algunos, una débil voz que
a en el desierto; pero se tfata de la voz de la
ianidad, la voz ﬁi’; la ley que resurge. Es
fia voz qii? ninguna nacién que desee y estime
eguridad mundial, puede desoir,- -

" Es de esperar que cada dia haya més Esta-
os que comprendan que les interesa el ‘cumpli-
 fiiento de la Caria, aun cuando no estén en juego
g&ls intereses inmediatos, y ‘hasta cuando se
| oponga, a esos intereses. Hay que alentar la espe-
% ranza de que no esti lejano el dia en que un
| interés comtin unird a ‘todos 'los ‘Miembros de
Jas Naciones ‘Unidas en defensa de la Carta,
‘?Smo instrumetjto de ley, de libertad y de paz.

53, Por los motivos expuestos, la delegacién de
168 Estados Unidos apoyard -los proyectos de
 résgiucion recomendados por la Primera Comi-
8 sién y votari en contra de los proyectos de
3 resolucién de la URSS. )

 54. De una manera u otra, aproximadamente
 25.000 rifios han sido traslados de Grecia a
 diversos paises de Europa oriental, La Asam-
| blea recomendd uninimemente, en su resolucién
B 193 C (III), la devolucién de estos mifios a sus
| padres. Desgraciadamente, los- nifios griegos no
B han sido devueltos todavia a sus hogares, La

| Primera  Comisién recomienda  wundnimemente

 que la Asamblea inste de nuevo a todos los
& Estados que alojan nifios griegos a que, en
B cooperacién con la Cruz Roja Internacional, dis-
' pongan el pronto retorno de dichos nifios a sus
| hogares. La- delegacion de los Estados Unidos
¥ espera que la Asamblea General hari este Ilama-

: miento a favor de los niflos griegos sin oposi- -

¥ cién y que-todos los Estados interesados actuarin
 rApidamente para llevar a cabo esta obra humani-
| taria, o
§ 55. El Sr. Tsarparis  (Grecia) dice que el
})saforme de la Primera Comision acerca de las
- amenazas a la independencia politica ¥y a la
B integridad territorial de Grecia ha sido presen-
 tado luego de un largo y exhaustivo debate. Se
L basa en dos documentos principales: el informe
 de 1a Comisién Especial de las Naciones Unidas
R para los Balcanes' y el informe del Comité de
b Corciliacién. T .
 56. Las conclusiones del informe de la Comision
¢ Especial de las Naciones Unidas para los Bal-
B canes, son inequivocas y bien claras. No es, por
 lo tanto, sorprendente que los representantes de
i los paises- del Cominform recurran de nuevo a
| movimientos ticticos de diversién y difamacién
en gran escala. Han intentado distraer a la
| Comisién del tema principal” del debate 'y, al
¥ mismo tiempo, han tratado de declararse lim-
t pios de culpa por el fracaso de los esfuerzos
B conciliatorios de Grecia, cuando el mismo Comité
i de  Conciliacion ha demostrado claramente las
| razones del fracaso, |
| 57. Los paises del Cominform han lanzado acu-
} sacidn sobre acusacién en contra de Grecia.
 desconocido simplemente el hecho de que Grecia
¥ &s la victima declarada de una agresion extran-
g jera de cufio internacional, y que por consiguiente

, .
, “*4 Yr¢anse los Documentos Oficiales del cuarto periodo

*y
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Han-

tiene, derecho a ayuda segiin la Carta. Las, dos
comisiones de investigacion de las Naciones Uni-

das ya han mostrade claramente cudles son los

i

problemas que afligen a Grecia.

58. Ademis, la Comisién Especial de las Nacio- -

nes Unidas para los Balcanes, actuando sobre el
terreno, ha'informado, en el curso de los dos
afios anteriores, que paises extranjeros apoyan
una guerra que amenaza la independencia poli-
tica y la integridad territorial de Grecia,

59. Desdefiando ‘la evidencia de los hechos'y
las disposiciones de la Carta, algunos represen-
tantes han tratado obstinadamente de inducir a
las Naciones Unidas a que intervengan en los
asuntos ‘internos de Grecia. Se ha intentado, in-
cansablemente, distraer 1a atencién de la Asam-
blea del problema real, hacia asunto ajenos a sus
propésitos y objetivos y al tema del programa.

60. En la Primera Comisién, los representan-
tes de los paises ‘del Cominform han hecho un
vigoroso llamamiento a los sentimientos humani-
tarios de los demds representantes. Pero han
tenido buen cuidado de no mencionar que aqué-

_llos por quienes interceden — personas senten-

o

ciadas o encarceladas por sus alevosos crimenes
— 1o 'son sino instrumentos inconscientes y, et
consecnencia, victimas de los mismos paises cuyas
delegaciones han tomado su defensa.

. 6l. No se trata tinicamente de un& maniobra

tacticy; -estd de por medio wna ‘estrategia s

1‘/-
AL

)

profynda, Para los pafses del Cominform es.esen-

cfal .que contintie la eonspiracién contra Grecia,

aunque sea en forma distinta,' Al misma tiempo
que proclama el interés de esos paises por la
suerte de sus agentes, la maniobra tiene por
objeto levantar en un momento critico ‘la moral
de los desalentados partidarios del Cominform:

62. El Sr. Tsaldaris desea exponer brevemente
la posicion de su Gobierno y de su pueblo. Las
medidas adoptadas para proteger la independen-

cia politica y la integridad territorial de Grecia,

representan simplemente el minimo para contener .

la orgia de asesinatos en masa, sabotaje, terro-
rismo, pillaje vy, sobre todo, agresién extranjera
armada, que su pais ha tenido que sufrir. Su
Gobierno se ha contenido todo lo posible, y su

inica preocupacién ha sido por la existencia.

misma del pueblo griego, amenazado por uma
conspiracion extranjera, Su Gobierno ha creido
esencial mantener la forma democritica de vida
en Grecia, y por esie ideal ha estado combatiendo
mientras sus enemigos trataban de aniquilarlo.

63. El orador tiene la conviccién que-<wn-la
lucha conitra la tiranfa, stv Gobierno ha logrado
mantener incélume la democracia en’ Grecia,

64. En esta forma, Gre’ciq ha desbaratado imo
de los dos objetivos de “los paises del Comin-
form, y corresponde ahora a la Asamblea Gene-

-ral derrotar al otro, al encarnado en el pro- .

yecto de resolucién de la URSS (A/1063), cuyo
propdsito es hacer posible la reanudacién de la
lucha’ de guerrillas o, por lo menos, favorecer
la conocida técnica de infiltracién comunista.

65. En el primer pirrafo del referido proyecto -

-de- resolucién, se hace un llamamiento a las par-

tes beligerantes para que pongan fin a las hos-

tilidades, Cabe preguntarse qué significacién poli-

tica puede tener en la actualidad semejante llama-
pniento, Las bandas comunistas han reconocido
su derrota en el campo de batalla y el ejérdito
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riego-sid “parriendo cori Tos Wltimos residuos

ispersos, El llamamiento es un - intentp para
suministrar apoyo moral a los agentes dél Comin-
form, colocindolos en pie de igualdad con el
Gobierno legitimo de Grecia, La aprobacion de
semejante llamamiento haria posible la reinicia-
cién de las hostilidades por parte de las bandas
comunistas, con ayuda de los paises del Comin-
form, en donde se han refugiado.

66. Una sciucion rezlista es la de instar a los
vecinos de Grecia a que suspendan la ayuda que
dan a los guerrilleros griegos, y ésta es la solu-
cién recomendada por la Primera Comision, En
cambio,. el proyecto de resolucion de la. URSS
propont a la Asamblea General que interceda
tanto ante el Gobierno de Grecia como ante el
llamado "Gobiertio democratico, para que suspen~
dan las hostilidades, medida que en realidad
autorizaria nuevas invasiones del territorio griego
desde Albania y Bulgaria. Ademas, de este modo
se justificaria habilmente la tesis de la URSS,
con frecuencia repetida aunque cirezea de fun-
damento, de que lo que ocurre en Grecia es una
lucha ideoldgica interna, La relacién del proyecto
de resolucion de la URSS con la situacion anor-
mal en las fronteras de Grecia, se hace mas evi-
dente en este punto que en ninguna otra parte
del mismo. . -’ - ’

67.- El representante de Grecia se refiere luego
a la_proposicion ‘de ammistia general, contenida
en éi}ihci"so a); y de ntevo se pregunta cual puede
ser ¢l significado ‘de esa proposicion, Todos saben,
inchiso la delegacién de la URSS, que varios
miles de bandidos comunistas hari obtenido la
a &nistia y han reanudado su vida civil normal.

Por lo tanto, el fin real de la proposicion eés,
alentar moralmente a los comunistas en derrota.

68. En el inciso b) se habla de “elecciones par-
lamentarias generales y libres” y de la partici-
pacion en la organizacion de las elecciones de
“representantes de los circulos democraticos grie«
gos que dirigen el movimiento de liberacion
popular de Grecia”. Esta es la forma, dicho sea
de paso, como describe la delegacion de la URSS
a los cabecillas comunistas que abandonaron pre-
¢cipitadamente a sus crédulos partidarios y esca-
paron a Tirana, Sofia o Praga, y cuyo interés
principal es salvar sus propias vidas y continuar
sus iatrigas desde un lugar seguro. Es ‘innecesa-
rio sefialar que, en cuanto a las otras proposicic-
nes, los objetivos bisicos son los mismos. Sin
embargo, es muy peculiar que un pedido de elec-
ciones libres provenga de representantes de los
paises del Cominform. En tales paises, el resul-
tado usual de una “eleccién” es una mayoria de
99,9 por ciento a favor del tinico partido autori-
zado, ya.que toda oposicién es brutalmente supri-
mida, o ~ ' o

69. EI inciso ¢). prevé la participacién de la
TJRSS en el control de las elecciones que se rea-
licen en Grecia. Al respecto, el Sr. Tsaldaris se
refiere a la actitud de la URSS en 1945-46,
cuando se negd a participar como observador de
la primera eleccién de postguerra que se realizd
en Grecia, manifestando que por principio .se
oponia a la observacién de elecciones nacionales
por parte de paises extranjeros. En ese entonces
ésta fué una medida politica conveniente para la
URSS, pues le permitié desentenderse del hecho
de que la eleccion se realizd bajo la vigilancia
de 1,155 observadores de Francia, el Reino Unido
y los Estados Unidos, y poner mas tarde en duda

4 . ,
su validez, Empero, las circunstancias polities

han cambiado, y el propésito actual de la URSS
es fortalecer la moral de las derrotadas guerri-

llas y, tal vez, su propio prestigio, mediante un
‘acto manifiesto de ayuda politica. Se ha abap.

donado la tictica de 1946 y se pone en prictica-
una nueva politica en el proyecto de resolucitn,
el que no solamente admite la vigilancia de elec.
ciones nacionales por parte de un pais extranjero,
sino que la acoge con entusiasmo. Pregunta el
Sr. Tsaldaris si no es mis que pura coinciden-
cia el hecho de que, al revés de lo que ocusria
en 1946, no haya ahora ninguna eleccién prevista
en los paises de la Orbita controlada por Iy
URSS. | ‘

70. En cuanto a la proposicidon del incisc d),
para que una comisién mixta de Potencias con-
trole las fronteras griegas, habria sido mucho
mis ficil obtener resultados. -efectivos, si Iz
URSS no se hubiera negado a ocupar su lugar
en la Comision Especial de las Naciones Unidas
para los Balcanes, Es evidente que los motivos
da la proposicién de una comisién mixta son
altamente dudosos. ‘

71. . El inciso ¢) contiene la proposicion de que
cese la ayuda militar al Gobierno de Grecia, y
de que se retiren todas las tropas extranjeras,
‘Bl Sr. Tsaldaris recuerda al -patrocinador de
esta propuesta que el 31 de octubre de 1949 el
representante._del Reino Unido anuncié a l
Primera Comision que el contingenté de tropas-

‘extranjeras en Grecia — una pequefia fuerza

armada del Reino Unido -- se retiraria en fauy

‘breve plazo, Aprovecha édetfiés esta oportunidad

para reiterar el égradecimieﬁ to que le merece 3
contribiuciébn que ha prestadd dicha fuerza a la
causa de la libertad en Grecid exdn momento crf-
tico de su historia, agradecivilento que ya ha
expresado ante la Primera Comisidn, El Sr. Pipi-
nelis ha sugerido que la decisién del Gobierno
del Reino Unido debiera inspirar un gesto simi-
lar de parte de la URSS en los paises al norte
de Grecia. Nunca se ha respondido a esta suges-
tién y la razon es evidente, . |

72. ’Finalrpent.e,v el inciso f) del proyecto de
resolucién 'de la URSS propone la disolucion de
la Comisién Especial de las Naciones Unidas
para los Balcanes. El Sr, Tsaldaris espera que la
Asamblea reconozca la enorme importancia del
papel desempefiado en los tltimos afios por esa
Comisién Especial, El Sr, Tsaldaris estd conven-
cido de que a la presencia de la- Comision Espe-
cial se.debe que la lucha se haya confihado. a
la zona dentro de las fronteras de Grecia, y que
todo el peso y todo el sufrimienio de la con-
tienda hayan recaido exclusivamente sobre e
pueblo griego. En ausencia de la Comision Espe-

. cial se hubiera producido ficilmente una confla-
~ gracién general en los Balcanes, como resultado

de la agresién desembozada contra Grecia. El
orador aprovecha la oportunidad para alabar el
espiritu heroico y la imparcialidad con que los
miembros de la Comisién de las Naciones Unidas
pata los Balcanes han cumplitdo con su deber.

73. El proyecto de resolucién de la URSS w2
contiene una sola proposicidon que conduzca 2

‘la solucién pacifica buscada. En talss circunstan-

cias, 1o vale la pena preguntarse-si su adopcion
ofreceria alguna garantia verdadera d¢ paz.

74. Es lamentable que los Gobiernos de Alba-
nia y de Bulgaria hayan adoptado (mna acti
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similar durante las conversaciones realizadas con
¢l fin. de llegar a un arreglo.” Hicieron todo el
esfuerzo posible por injertar problemas extrafios

sy actitud hacia ‘el objetivo- de conciliacion fué
fal, que un representante, hablando en el seno
de- la Primera Comisién, declaré que la tnica
solucion al problema de Grecia que aceptaria la
" URSS; seria la creacién de una repiblica popu-
“lar en Grecia,

75. El Sr, Tsaldaric ha recalcado el aspecto
negativo de la cuestion, con el fin de destacar de
nuevo la indole de los propdsitos que persiguen
en las Naciones Unidas los paises del Comin-
forin, con respecto a la cuestion de Grecia.

76. En cuanto al aspecto positivo de la cuestion,
hay ante la Asamblea una recomendacion de la
Primera Comision, La delegacién de Grecia con-
sidera que este pais tiene derecho a pedir a las
Naciones Unidas una accién efectiva mis amplia,
una declaracién mais abierta de solidaridad entre
sus miembros, y una advertencia ‘'mis severa a
aquellos que amenazan la paz internacional. Pero,
no insistird sobre este punto ya que no desea
hacer mas dificil la labot de la Asamblea,

77. La delegacion de Grecia cree que, tarde o
temprano, se hallaran medios para poner en préc-
tica las resoluciones de la Asamblea General y
ha votado en la Primera Comision en favor del
proyecto de resolucion A, en vista de que repre-

 senta el mipimo que puede pedirse de las Nacio-
. -nes Unidas. Sin embargo, la delegaciéon de Grecia“

tiene el derecho a esperar que la victoria de la

democracia, obtenida a costa de miles de vidas

griegas, no vaya a convertirse al final en un obs-
ticulo para la solucibn definitiva del problema
por las Naciones TJnidas. |

78. Igual control y moderacion ha mostrado la
delegacién de Grecia con respecto al problema
de-los nifios griegos secuestrados. No ha solici-
tado una censura, aunque el asunto afecta la vida
~de miles de nifios griegos y ha producido gran
pesar a todo el pueblo griego, Y tampoco ha
recordado a la Primera Comisién las conclusio-
nes de la Comision Especial de las Naciones Uni-~
das para los Balcanes, acerca de cémo los ban-
didos enviaron a cierto niimero de aquellos nifios
a pelear con los guerrilleros, conduciéndolos en
esta forma a la muerte, Hasta ahora, este es el
unico modo como han sido “repatriados” los
nifios griegos. Este problema significa una gran
tragedia para Grecia, porque no se ha repatriado
a un solo nifio, a pesar de la resolucién 193 C

(III) adoptada por unanimidad. También en

este asunto, la -delegacion de Grecia tiene el
dereche de esperar que la concesidn que hizo con
el fin. de obtener unanimidad no haya sido en
" vanqQ, y que no se siga desconociendo el derscho
vital de los nifios griegos a ser devueltos a sus
hogares. El asunto es, para las Naciones Unidas,
de una importancia y urgencia tan grandes, que
¢l representante de Grecia esti convencido de que
serd el primer objetivo de cualquier esfuerzo de
conciijacién,

79:7E] Sr. Tsaldaris esti seguro de expresar los
sentimientos del pueblo y- del Gobiernc de Gre-
cia cuando declara nuevamente a la Asamblea
que su pais estd dispuesto a reanudar en cual-
quier momento relaciones diplomdéticas con sus
vecinos septentrionales, a condicién de que &stos
renuncien a su actitud hostil, cesen en sus ame-
. nazas a la independencia y la integridad de Gre-

244a, senién plenarin

cia y decidan, por fin, respetar Jlas resoluciones
de Ja Asamblea General.

80. En diversas ocasiones Grecia les ha ofre-
c¢ido su amistad y de nuevo lo hace. El orador
tiene la esperanza de que la sabiduriz politica’
y los intereses de sus propios pueblos, conven-
zan a dichos paises de que lo que el mundo nece-
sita es paz y la oportunidad de realizar labor
constructiva, .

81, De estos Gobiernos y, sobre todo, del Go-
bierno de la URSS, depende que se restablezca
la paz en los Balcanes. Todo lo que tienen que
hacer es respetar la independencia e integridad

- de Grecia, Todos los pueblos de los Balcanes vy,

en primer lugar, el pueblo de Greécia, desean con
ansiedad vivir en una era de paz. El pueblo
griego cree que fa lucha de su pais durante los
ultimos nueve afios ha sido una gran contribu-
cién a favor de la causa de la democracia y de
la libertad, y desea que se le permita seguir con-
tribuyendo a los ideales de las Naciones Unidas
gor medio de la reanudacién de su trabajo paci-
co.
82. 1a juventud de Grecia esti derramando su
sangre gara lograr la paz en su parte del mundo.
El puebio griego cree en los principios del go-
bietno del pueblo, pot el pueblo y para el pue-
blo, y nada podra hacerle renunciar a esta creen-
cia. El mantenimiento de la paz es la tarea de
las. Naciones Unidas. Los representanies de Ia
tirania — que no tratande lograr la paz sino de
negociar con la paz — pueden estar seguros da
que la libertad no morirdi en Gracia mientras

permanezca vivo el espiritu gri'egt)t/‘}S Y

83. El Sr. Visminsky (Unién de Repriblicas
Socialistas Soviéticas) dice que el Sr. Cohen,
representante de los Estados Unidos, ha’-pro-
nunciado su discurso siguiende los Zineamientos
acostumbrados. Su-manera de tratar los hechos
ha carecido de ingenio, como ocurre ‘frecuente-
mente con los representantes de Wall Street.

84. El Sr. Cohen ha acusado a los paises, que
él denomina paisss del Cominforin, de haber
ayudado a los guerrilleros griegos en sus tentati-
vas por derrocar al Gobierno de Grecia, pero no -
ha podido presentar ninguna prueba en apoyo de
sus declaraciones. Ni siquiera lo ha intentado por- .
que no tiene la costumbre de probar lo que

afirma, ‘ n

85. El Sr. Cohen ha aceptado crédulamente el
informe de la Comisién Especial de las Naciones
Unidas para los Balcanes, sobre el gual el Sr.
Vishinsky no necesita hacer mis que una breve
referencia, puesto que ya presenté pruebas y
documentos sobre el asunto ante la Comisién.
En presencia de la Asamblea General, se ve
obligado a declarar que ni el representante de
los Estados Unidos a quien ha llamado y con-

tinuard llamando “representante de Wall Street”,

ni los represeritantes que apoyan el proyecto de
resolucién patrocinado por Australia, China, los
Estados Unidos y el Reino Unido, han ofrecido
pruebas o documentos para ap%yar su posicion,
Basta, para ellos, que la Comision Especial haya
hablado y que sus declaraciones hayan sido regis-
tradas; y fio sirve de nada mostrar cémo dicha
Comisién incurre en la falsificacién de hechos y
en mentiras, B -

86. "Cuando el Sr. Cohen traié de esbozar la
historia .de los sucesos ocurridos en Grecla en
el curso de los dltimos afios, manifestd que’el
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EAM ha atacado al Gobiernp de Grecia. Se
padria preguntar por qué no ha dicho quién viol6
el Convenio de Varkisa de 1945, ya que de
haberse cumplido dicho Convenio se habrian evi-
tado los acontecimientos que han desoladc a Gre-
cia. El Sr, Cohen tiene la suficiente ilustracién
para conocer la verdad al respecto, pero se pasa
por alto los hechos, porque para su punto de
vista son embarazosos, y como no ve ventaja
alguna en ofrecer la verdad de los hechos, tiene

ue falsificar lo que en realidad esti ocurriendo.

n realidad el Convenio de Varkisa fué violado
por los representantes del Gobierno griego a ins-
tigacién de los poderes que maniobran en Wall
Street, y de los circulos dirigentes de los Esta-
dos Unidos y del Reino Unide, cuyo propésito
es evitar todo entendimiento entre los distintos
partidos de Grgcia y utilizar las disensiones inter-
nas de dicho pais como un medio para alcanzar
su propio fin: la penetracién en los Balcanes,
Como ya se ha sefialado, éste es uno de los fac-
tores principales en ‘el plani de los Estados Uni-
dos para la dominaciéti mundial, V

87. El Sr. Cohen se ha referido a elecciones
libres en Grecia, Todo el mundo sabe lo que han
sido esas elecciones libres. En 1946, pocos-dias
después de esa parodia de plebiscito, el mismo
Sr. Sophoulis declard que unicamente personas
" sin escriipules podian hablar de plebiscito, ya
que lo realizado en Grecia no fué un plebiscito
sino una combinacién preparada de antemano.
El Sr, Colien no puede negar los hechos, puesto
que esta declaracidn ha sido publicada en el
periédico Estia, el 7 de septietnbre de 1944.

88." De ssta especie han side las elecciones quie
llenan de admiracién al Sr. Tsaidaris. Se com-
prenden sus sentimientos, ya que si éstas no hu-
bieran ocurrido, no-habria llegado nunca a ser
Ministro.” También en 1946 escribié el corres-
- ponsal del Times de Londres, que observadores
imparciales ponian en duda la validez del ple-
biscitoi’ Otros tres testigos presenciales britani-
cos, Miembros del Comité Ejecutivo de la Liga
Britinica pro Democracia en Grecia y miembros
del Parlardento, han citado en su obra T'ragedy
in Grzece (La Tragedia de Grecia), numerosos
hechos que prueban que las elecciones de 1946
fueron un fraude completo. En esa época, los
Sres, Kaphandaris y Tsouderos, Vice Primeros
Ministros, renunciaron como protesta contra las
supuestas elecciones. El Sr. Kaphandaris lleg6 a
decir que se estaba rodando rapidamente hacia
la transformacion de las elecciones en una paro-
dia, lo que ofrecia tremendos peligros.

89. Esto es lo que hay que tener en cuenta
para comprender lo que ha pasado durante los
ultimos tres afios en Grecia, Estas son las cir-
cunstancias que han originado la lucha de los
guerrilleros y de los partidos progresistas de Gre-
cia y del pueblo griego en pro de la verdadera
democracia, de la libertad y de la independencia
de st patria, y en contra de la ocupacién extran-
jera y de los gobiernos titeres que las fuerzas
extranjeras de ocupacién han instalado en Gre-
cia. Esto es lo que debfa haberse dicho para hacer
una descripcidn exacta de aquellos acontecimien-
tos histéricos, pero el Sr. Cohen ha sido incapaz
de hacerlo. :

90. En cuanto a la cuestién referente al control
internacional, el Sr.-Vishinsky duda de que haya
existido alguna especi¢ de control internacional,

-sido porque se destituyé a todos los que procu-

Cita por quinta vez el caso del Profesor Ny

man, de Ja Universidad de California, que fué |
excluido de la mision aliada encargada de vigi:
lar las elecciones, cuando informé de la existens
cia de treinta documentos falsificados en un tota|
de treinta y seis casos examinados. Si no hubiers

raron que se aceptaran procedimientos democré.
ticos y honestos, ¢l Sr, Tsaldaris nunca habria
ocupado el puesto de Primer Ministro,

91. Todo ha sido construido sobre el fraude y
la falta de honradez, y todo esto ha sido encu.
bierto por la misién aliada. Parece que existe la
creencia de que 1§ Asamblea se compone de per-
sonas que na conccen los hechos, no leen los
periddicos y no estin al corriente de los aconte-
cimientos._ig-lste cinismo es inadmisible. El pro-
pio Sr. Cohen ha declarado, en esta misma sesién,
que, en general, lag elecciones en Grecia han sido
libres, E1 Sr, Vishinsky se pregunta lo que signi-
fica la frase “en general”, N o
92, ‘Sin embargo se ha dicho que en los paises
de Europa oriental, en los paises del Cominform,
no hay elecciones de esta clase, Es verdad que
en dichos paises no se hacen tales elecciones ver-
gonzosas, Las elecciones son libres e imparcia-
les, como pueden atestiguarlo todos los que las
han presenciado, y en particular cientos de perio-
distas ingleses y norteamericanos; esto no se
refiere solamente a las elecciones en Polonia y
Checoeslovaquia, sino también a las celebradas
en Hungriz, Rumania vy Bulgaria.

93. Se ha alegado que estas elecciones han de-
mostrado que los cormunistas no disfrutan de la
confianza del pueblo, El mundo entero sabe la
confianza que los pueblos ponen en los comunis-
tas y no corresponde ‘el Sr. Vishinsky defender-
los ahora. Recuerda, sin embargo, que acaba de
mostrar la maneta como se ha ganado la supuesta
confianza del pueblo en paises como Grecia, Ha
citado hechos para probar su punto de vista,
Invita a los demas representantes a que, al
menos, intenten refutar sus argumentos.

94, Se ha sostenido que el Consejo de Segu
ridad no puede actuar a causa del veto. Seria
interesante saber cudl ha sido el valor negativo
del veto. La URSS ha aplicado el veto, lo aplica
y lo continuard aplictndo mientras existan las
Nacienes Unidas, siempre que se adopten decisio-
nes incompatibles con los intereses de las Nacio-
nes Unidas y contrarias a la Carta.

95, A fin de ilustrar su argumento, el Sr. Vi-
shinsky se refiere a una de las cuarenta y una
ocasiones en que la URSS ha aplicado el veto,
es decir, a la admisién de nuevos ‘miembros. La
mayoria accedié a admitir a Portugal, Irlanda y
Finlandia, pero rechazé las solicitudes de Ruma-
nia, Bulgaria y Hungria, porque solamente quiere
aceptar a los paises que le convienen; pero mien-
tras que la mayoria desea admitir Unicamente
a los Estados reaccionarios, la URSS desea acep-

tar sélo a aquellos Estados que siguen su poli-

tica, es decir, los Estados democraticos. Insiste
en que no deben aplicarse medidas discriminato-
rias a paises como' Hungria, Rumania, Bulgaria,
Albania y la Reptblica Democréitica Popular de
Mogolia. Al plantear insistentemente la misma
cuestién y aplicar medidas discriminatorias, los
demis paises estdn obligando a la URSS a votar
de la misma manera, a que contintie aplicando el
veto. Los Hstados Unidos y aquellos que los d
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apoyan recurren a un procedimiento hipéerita, a
otra forma de veto, cuando desean asegurar el
rechazamiente de una proposicién: se abstienen,
Llegan a un acuerdo entre ellos y se abstienen,
" lo que significa que la propuesta no recibe los
siete votos necesarios,

96, El Sr, Cohen sostiene que Grecia ha sido
yictima de intrigas y planes malévolos que se
han transformado mas tarde en abierta agresion,
Parece haber olvidedo que en 1946, por ejemplo,
el Gobierno de Bulgaria propuso al de Grecia la
puesta en vigor del Convenio de Frontera de

. 1931 entre ambos paises, y'que el Gobierno de

Grecia rechazé esta proposicidn; sin embargo,
con esta medida se hubieran podido arreglar los
numerosos problemas de fronteras que sostienen
el estado de mutuo descontento que existe entre
‘los dos paises. Como todos los demds aconteci-
mientos que han ocurrido ulteriormente en Gre-
cia, esta actitud se debe enteramente 2l hecho
de que toda la organizacion gubernamental .ha
pasado a manos de las autoridades militares de
los Estados Unidos, .

97. El Sr. Cohen afirma que no Hay fuerzas
armadas norteamericanas en Grecia, Es bien
sabido que las fuerzas armadas apostadas en ese
pais son britdnicas pero el Alto Mando es norte-
“americano, En 1947, la misién norteamericana
estaba bajo el mando del Sr. Griswold, quien
dedicé toda su atencién 'a Ia rehabilitacion de
puertos y aerédromos militares so pretexto.de
suministrar la llamada ayuda a Grecia. :

98. En rigor, un norteamericano controlaba en
esa época la economia nacional de Grecia. Dos
norteamericanos han dirigido las finanzas del
‘pais, Todo esto indica que la organizacién guber-
namental de Grecia ha estado enteramente en
manos de norteamericanos. No obstante, el Sr.
Vishinsky desea aclarar qiie 4l no habla del
pigblo norteamericano sinc vnicameme de Tos
piillonatios de los Estados Unidos y de los que
controlary los grandes monopolios cuyos planes

no tigfien nrada en coriiin con los planes, deseos -

y aspiraciones del pueblo de los Estados Unidos.

99. El Sr. Tsaldaris dice regocijado que la
lucha ha terminado, que han sido derrotados los
guerrilleros y que no hay por qué pasar ansie-
dades ‘¢n el futuro. Uno de los paises del Comin-
“form ha tenido que reconocer la derrota, dice el
Sr. Tsaldaris, .porque para él no hay diferencia
entre comunistas y guerrilleros. Si esto es asi,
el Sr. Vishinsky se pregunta por qué se rechaza
la amnistia general. El Sr. Cohen dice que es
imposible hablar de crimenes, Esta es una afir-
macion muy interesante, Explica por qué se esti-
mulan las ejecuciones diarias que se fundan en
los veredictos pronunciados por los tribunales
militares griegos contra los adversarios politicos
del Gobierno de Grecia.

100. Se ha dicho désde la tribuna de la Asam-
blea General que Grecia no codicia parte alguna
del territorio de sus vecinos. Se calla el hecho
de que Grecia reclama el Epiro septentrional,
que forma la regién meridional, una parte muy
importante, del territorio de Albania. Es verdad
que Grecia dice que no tiene la intencién de
¢mplear la fuerza y que esperard una ocasién
favorable para plantear ¢l problema. Con todo,
una actitud de wsa indole dificitnente puede con-

- tribuir a la reanudacién de relaciones normales
g tntre Grecia 'y sus vecinos del norte.

6y

-ria de los casds no ha habido ni siquiera

2da.. s2sitn plenaria

101.. Por este motivo, la delegacion de la URSS
no acepta ese razonamientd ni €l proyecto de
resolucién sometido en la Primera Comisién por
las delegaciones de Australia, China, los Estados
Unidos y el Reino Unido, proyectc aprobado por
esa Comisién, y que, desgraciadamente, sigue
contando con el apoyo de los Estados que cons-
tituyen la mayoria en la Primera Comisién.
102, El orador ha demostrado en qué funda el

Sr, Cohen sus suposicignes de que los guerrilleros
griegos han recibido ayuda de. los vecinos de
Grecia, y de que ésta es la causa de todas las
dificultades que plantea la llamada cuestién griega.
El proyecto de resolucién de la Primera Comi-
si6n va més lejos atin; da a entender que Ruma-
nia y aun otros paises han tomado parte en la
lucha contra el Gobierno de Grecia, . |

103, La Comisién Especial para los Balcanes
no ha citado datos en abono de estas suposiciones,
que, por consiguiente, carecen de peso. \

104. Por otra parte, como lo saben todos los
representantes que han participado en los debates
de la Primera Comision, la delegacién de la
URSS ha presentado pruebas convincentes que
revelan que la Comision Especial ha falseado
los hechos, que en ciertos casos ha sido desorien-
tada por malos informes de sus propios grupos
de observadores, y que a su vez la Primera Comi-
sién, o cuando menos la mayorfa de ésta, ha sido
desorientada a su vez por la Comisién Especial.

105. - En realidad, la Comisién Especial funda
todas sus conclusiones en las declaraciones de
los llamados testigos. El orador pregunia quiénes’
son estos' testigos y c6mo se obtuvieren sus decla-
raciones. Es del dominio péblico que nc sé dan
nomlres y que los téstigos s¢ itentifican tnica-
mente mediante dehominaciones tales. como tes-
tigo 173, 255, 313. Se dice que en algin lugar,
en una caja fuerte, hay una lista de los nombres
y declaraciones e "estas personas. El Sr. Vi-
shinsky quisiera saber quiénes son. Si los repre-
sentantes 1o sen dignos de esta confianza, cuando
menos'se les deberia decir la clase de personas
que comprende la lista. Es verdad que en alguna
ocasién, aunque no se dié ninglin nombre, se
reveld quién era el testigo, y resulta que el mismo
fué interrogado en dos ocasiones. La primera
vez el testigo tenia 41 afios de edad, y- la se-
gunda 57. En la primera ocasidn era un inge-
niero, y en la segunda un simple campesino.

105.. No sélo se desconoce quiénes son los tes-
tigos, peto también debido a qué circumstancias
s¢ hallaban presentes durante los incidentes de
que informan. De ordinario, los testigos van ante
el magistrado que investiga las declaraciones, En
la jurisprudencia britdnica existe el sistema ‘de
careo de testigos que consiste en'cotejar las
declaraciones hechas sobre el mismo asunto por
testigos interrogados: separadamente. Al tpstigo
y al acusado se los pone cara a cara. Finalmente,
de acuerdo con los procedimientos juridicos nor-
males, el examen se hace en forma de preguntas - -
y respuestas. , 0o

107, Sin embargo, no se encuentra en ninguna
parte en las actas de los grupos-de observacién
huella alguna de preguntas y respuestas, y estas
actas las ha empleado la Comision Especial al
redactar su informe, L SR
108. El Sr, Vishinsky sefiala que en la mayy-
actas,

PP
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g Ylekde hardichoten ¢l examenvcontrddictatio
{e- testigosihia sido- simplemente reproducido; Ni
se ;sabe siwin testigo'respondid: aipreguntas’ que

le* fueront formiiladasi -0 si coniparecidseon un

texto ipreparado:previameénte per-la pos_fa griega
que, bajo+el:pretexto -de servir.a .siy pafs, -hacia
comparecer a.los’ testigos -ante 1a (Zomi\;"én, No
puede-negarse, pues la Comisién Especidl ‘misma

lo ha dicho, que la mayor parte de.los testigos

enlace, es decir, la policia griega. ¢ |

109. Téda ‘persona familiarizada en asyuntos
juridicas sabe cudn delicado es un cateb. dé tes-
tigos, y» cyan ficil es obtener la' respuesta deseada
mediante el empleo de preguntas que sugieren ©
insintian Ja respuesta. De ahi. que-este tipo de
preguntas capoiosas esté prohibido por-la ley
en la mayoria de los paises civilizados: Por otra
parte, este tipo de interrogatorio se.encuentra
generalizado ‘en las actas de la Comision Especial.
110. Podria preguntarse dénde hallé la, policia
griega -estos testigos. Los sacé de campamentos
de concendtacién; los encontré entre los guerri-

han sido, suministrados por el servicio griego de

. lleros capturados y hasta entre los desertares.
Antes de Hevarlos ante la Comision Especial, la .
- policia interrogb a todos los testigos y escogid

a los que podian dar informes que convinieran a

Jlos intereses, planes y consignas de la policia
“misma, § ; .

111. El resultado es que los diverzos testigos se
contradicen inevitablemente. Cuando menos, se
encuentran afirmaciones totalmenté inexplicables
en cada testirionio. Los testigos hacen declara-
ciones que de’ningtin modo ‘pueden ser verda-
déras, - .. o

Vishirisky cita tinicamente un ejem*
aldar, su argumdento, a_fin de no
, f u exposicion. El informe
Coinisién . Especial contiene un pirrafo,

N i A"." . . . ',,'{'."A.‘ ,“|477" ’ ERY N W 1
extenderse, mitichg "en St exp
de la

el 84, titulado "“R"«\ecfliffagﬁehto‘ de guéirilléfos”,

Este capitulo comprende detlaracionés de tres
testigos en las que se dice. que del 12 al 13 de
marzo de 1947 los diarios albaneses publicaron
una orden del Gobierno de Albania por la que
todos los chamis t#nfan que ingresar en las filas
de los guerrilleros y combatir contra el Gobierno
de Grecia. A 7
113. Si se examina ¢/
Comisién Especial se veféé que se funda en decla-
raciones de la policia giiega, Cuando s€ recibi6
esta declaracién, los testigos. interrogados confir-
maron- los hechos. Luego, la Comision Especial
ha tenido el tirio, de pedir que un funcionaric del
servicio de enlace griego proporcione €l texto de
la supuesta orden’ del Gobierno de Albania. Ha
pasado considerable tiempo sin  haberse obtenido
ese texto, que no se puede encontrar por la sen-
cilla razén de qife rio existe: Ademas, han vuelto
a examinarse las declaraciones de los testigos 377,

‘383 y 385, ‘que patecen haber presenciado cosas

enterathente ~contradictorias. El primero habla
de una ordeéh de las autoridades albanesas publi-

cada ‘en un diario’ albanés; el segundo, de una

movilizacién proclamada por oficiales de las gue-
rrillas griegas, y.el tercere dice que creyd haber

wisto una orden de una organizacién griega.

114, ‘El Sr. Vishinsky invita a los representan-
tes a verificar la ‘auterticiad de estas -palabras,
Mirando estos documentos, pugden ver ¢ite ‘ésa
es exactamente la manera, como. se “ha . tratado
de demostrar que el Gobierno albanés. ha publi-

1' procedimiento de la

cado uncdecretor para -la movilizacién: de chy

117, Es un grave error creer que el informéd -

n?ria -y, Albaniai El erador. ya ha citade dogl

@

en ‘territorio' de-:Albahia,  para referzar las fif

delos-guerrillerps; - . - T g
115, "Bl Sz, Viskinsky ‘pregunta si esto no"e§
vh fraude'y un"delito. Todo el informe de f§
Comisién Especial se basa en estos testimonid
116. El Sr. Vishinsky no presentari nuevi§
pruebas a pesar de tener a su disposicién un buef,
mitiero=de ellas. Lo que ha dicho basta paij.
demostrar que las graves conclusiones y acusacigh
nes-que contiene el proyecto de resolucion de 14
mayorfa-'de la Primera” Comision,. sometido :
Asamblea General para.su aprobacién, no puedes:
ser aprobadas basindose en pruebas tan delez”

nables. - i

la Comisién Especial puede emplearse jara 'tgg
tar de arreglar la cuestién de 1as relaciones enfre
Grecia y sus vecinos del norte, Este error puédf
dar mofivo' a muy amargas desilusiones, Si §
adopta este camino, el finico resultado serd ufi |
aumento de complicaciones, Coeb

¥

118. “Se ha tratado de sacar argumento de T&f
observaciones personales de 1os miembros de §f
‘Comision. Pero tambien en este caso las pruebas
son enteramente contradictorias e incompatibl‘é‘%,
Asi, en una ocasion, un grupo de observadores d&
clara haber visto varios camiones que salian Fid

territorio bilgaro “y entraban 'luego en territoriy

griego. Era de nochie; los observalores s6lo veidh

los movimientos de los vehiculos por las lucs

de los faros y-no tuvieron en cuenta para nadi

que en la regién nay dos caminos, que corren

«casi paralelos, 500 metros aparte, el uno situado
en territorio bulgaro y el otro en territorio griegs
El error es natural, maxime si se considera que

esos movimientos se efectuaban en completa obs:
curidad, a una distancia de 12 kilometros de o
observadores, -y que la_vegetacién ocultaba € |
camino. Por otra parte, $a quién se le ocurritia
la fantastica idea:de transportar de contrabards
mercaderias destinadas a fnerrillero.s en tg‘f‘r?g

torio. extranjero, iluminando- el camino con"lo§ |
faros de sus camiones? En otry ocasibn, 16§
-observadores vieron en el ‘territoric\i}_\iﬁlgarb todd
un sistema de trincheras, comunicadas entre’"%;i~ |
‘por pasajes, y concluyeron que eran refugids
para los guerrilleros. En realidad, se trata ‘¢ .
una frontera y es perfectamente normal que iy
tropas que la guardan- tengan algunas obras d¢ -
defensa a su disposicién., - ' '
119. La URSS ha presentado al organistifo
correspondiente toda una serie de documentos d§ -
la mayor importancia. Consisten en Ordenessy
comunicaciones del Servicio de Informaciénap
del Estado Mayor.del Gobierno de Grecia. Estoj |
documentos compruebah que los guerrilleros hafi |
recibido armas de Italia por diferentes: ruta§
especialmente del puerto de Bari, del norte d¢
Africa, de Turquia y de Francia. El Sr. Vishif
sky no garantiza la autenticidad ‘de_estos dogi
mentos, pero sefiala que tienen el _sello yg,w: ;
firma del Estado Mayor del Gobierno griegd
En’ tales. condiciones, Jcomo puede; decirse que

Bulgaria y Albania han sido los principales abag
tecedores de armas de los guefrilleros? ;f
120; Se ha dicho igualmente que los guerrillerds

obtietien la mayor parte de. sus. viveres -de Bills:

2

o R

fnentos . que apareceh“en: ¢l Libro- Azul - del
bierne democratico griegn; y- que madi¢ ha itmp
nado. Estos documentos, preparados . por
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figtado - Mayor General del Gobierno griego y.
mas. tarde capturados. por los guerrilleros, reve-
Jan que Jos guertilleros en las montafias de
—erammoy lian Dermagpecido-sin-pan-por semanas
enteras, en-tanto que las regiones centrales han
obtenido buenas provisiones de viveres de la
peblacion local. \

.4

1. ¢Como puede conciliarse este hecho con
Jas acusaciones lanzadas por los falsos testigos,
jé'z desertores y todos los que tratan de purgar
ds faltas ante el Gobierno griego? Era gente ‘que
frataba de salvar‘la vida, pues no hay que olvsdar
que todos los testigos presentddos estaban dete-
nidos y aguardaban sentencia. La psicologia de
uha persona que espera una posible sentencia de
‘muerte es bien conocida; no todos los hombres
pueden ser héroes;, Sin embargo, debe obser-
varse que es a esos hombres abrumados y débiles
a quienes apel6 el Gobierno griego por conducto
de su policia; que es entre ellos donde buscd

o

testimonios que «jecesitaba.
122. ¢Cémo se puede hablar de acuerdos,
- cuando se acusa a otros Estados apoyindose en
las pruebas suministradas por teStigos sospe-

males entre Grecia y Albania cuando los griegos
se niegan a reconocer el hecho elemental-de que
la frontera actual entre Grecia y-<Albania es defi-
sitiva, o dicho en otras palabras, mientras rehu-
san abandopar sus aspiraciones sobre un terri-
torio extranjero, a saber, el territorio de Albania?

123. Defendiendo el punto de vista del Gobierne
de Grecia, el Sr. Cohen declard que la historia
revela que las fronteras cambian a menudo, de
suerte que la idea de que una frontera es defi-
mt’i:lya en general debe considerarse como anti-
cuada. :

fronteras pueden ocurrir como resultadc de un

acuerdo entre los gobiernos interesados. La
URSS y Polonia, por ejemplo, modificzron su

la linea Curzon, como lo_aconsejaron. los Go-
biernos de Francia

ejemplo lo ofrece ghecoeslovaquia, que por su
%})ﬁes ézlbedrio cedi6 la Rusia Subcarpitica a la

125, Ningin Gobierno puede esperar mantener
relaciones amistosas con otro diciendo al mismo
tiempo que, aunque por el momento no intenta
atacarlo ni hacer uso de Ja fuerza contra él,
mantiene ciertas < pretensiones que presentard
oportunamente. El Sr. Tsaldaris dijo que tieyide
la mano a los vecinos de Grecia. Eso es veré:f;d,
pero mientras tiende una mano, en la otra tiene
‘un cuchillo. Ademas, puede no ser necesario re-
curtir al cuchillo. Hay muchos otros procedi-
‘mientos, tales como el bloqueo y la presion
¢condmica, presiones refinadas del tipo de que
gusta la diplomacia angloamericana. Oyendo a
esos diplomdticos, se pensaria que estin llenos
de bienas intencicnes ; pero, medificando 1a cono-
cida-expresién, el Sr. Vishinsky dird que el
- ¢gmino del infierno estd lleno de buenas -decla-
raciones. A 4 o

126.. Precisamente respectb a esa cuestion de las

fronteras el Comité de Conciliacién ha fracasado.
Bl Sr, Tsaldaris quizd habria convenido en‘“¢on-
,Siderar la frontera como definitiva, pero los que
I i" 1 la Asamblea General estin sentados detras de

testigos para preparar los falsos, y calummioscs

chosos? ¢Como pueden existif relaciones nor-

124. Eso es muy verdadero. Los cambios de

frontera tomando como base del ajuste territorial

los Estados Unidos. Otro .

o

él, no se lo p

ventajoso para ellos.
127, El Gobierno griego ha declarado que no
~tiene_la intencién de recurrir a la fuerza para

resolver la cuesiion-de lar frontera. La® URSS. .

propone una férmula muy sencilld, consistente

en renunciar, en materia de fronteras, a toda
reclamacion. . | N e

128, El Sr. Tsaldaris se Ha ma.ni)estadﬂ en
contra del proyecto de resolucién de la URSS,
~a pesar de no haberlo analizado cuidadosamente.
La URSS ha pedido que se ponga término a las
-operaciones militares, E]l Sr,’ Tsaldaris preguntd
como-puede ser eso si.los comunistas han admi-
tido su derrota. Sin embargo, si asi fuera, resul-
taria muy sencillo aceptar el proyecto de reso-
lucién’ de la URSS. No obstante, €l mismo Sr.
Tsaldaris ha reconocido que el Gobierno de
‘Grecia contintia luchando contra los guerrillefos
dondequiera que existan todavia focos de resis-
tencia, - I

" 129. La URSS ha propuesto una amnistia ge-

neral. A juicic del Sr. Tsaldaris, esto significa
~sOlo una cosa: que la URSS desea dar apoyo
moral a los comunistas, La- amnistia generales
una manifestacion de los mis-altos sentimientos
de humanidad. Es la renuncia a ejercer la ven-
ganza aniquilando a los adversarios politicos.
Es el ‘gesto que. puede hacer todo Vencedor
magnanimo. Sin embargo, sin darse cuenta de
que sus palabras son francamente contrarias 2

los principios enunciados en la  Carta, el Sr.

Tsaldaris dijo directamente a la Asambles. que
su Gobierno seguira. ejerciendo la venganza y
que exterminara a sus adversarios porque por el
momento esta fuerte y no reconoce ninguna ley

moral. <o

130. Ei24 de septiembre, el répres;:i‘xta.;nt:e“-d‘eo Ta

URSS Hhizo ante la Primera Comisién una de-
claracién respecto a la condenacion a muerte de
varios militantes demoéeratas, Dijo que 8¢ tra-
taba de una represion dirigida contra antiguos
adversarios ' politicos del Gobierno de Grecia.
Indico que, en muchos casog, hasta los tribunales
militares griegos que ' se “componen *de ¢inco
magistrados han dictado sentencias de muerte
por una mayoria de sblo tres votos contra ‘dos.
Asi, aun entre los funcionarios griegos que
actian como verdugos de la democracia“de su
pais, algunos han tenido el valor de pronunciarse
contra tales sentencias. La delegacién de la URSS
ha pedido“que se suspenda la ejecucién de las
sentencias de muerte, Esta proposiciéh no ha sido
aceptada. La Comision ha aprobado la propo-
sicion del Ecuador, que invita al Presidente de la

Asamblea General a que investigue cual es la

opinién del Gobiernd griego sobre la cuestibn.

Ulteriormente, se ha -sabido que ese Gobierno.

no ha cambiado de actitud, es decir, que no se
piensa en amnistia, Esa es una manifestacion
caracteristica del régimen fascista de terror que
se ha establecido en Grecia con la connivencia de
ciertos Gobiernos, en .particuiar de los Gobiernos
de los Estados Unidos y del Reino Unido.

131 El discurso pronunciado por el represen-
tante de ia URSS en la Prithera.Comision no
ha producido ningiin resultado aunque, afirma el
‘Sr. Vislinsky, en una conversacion particular
que tuvo con él, el Presidente de la Asamblea
General le di6 su palabra de honor de qg esas
" condenas a muerte no se -cumiplirian. . El Si
Vistiinsky estd muy agradecido ~al “Generdl

{

ermitieron;, porque mo habrfa sido’
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Rémulo y tiene plena confisnza en é)- pero no
estd seguro de que el Presidente haya-vstado-en
condiciones de.gjercer plenamente su influencia
en ese asunto, El Sr. Vishinsky teme una repe-
ticién de lo que, ocurrié el afio anterior, cuando
en el tercer periodo de sesiones de Ja Asamblea
General se examind la cuestion de los once miem-
bros del sindicato de matineros griegos que
habian sido condenados a muerte', Esa condena

rio. fué cumplida porque las Nacicnes Unidas:

intervinieron. En esa_época era Presidente de la
Asamblea el Sr. Evatt. Sin embargo, el Sr.
Vishinsky habia sido informado la vispera que
el Tribunal de Apelacién de Grecia habia recha-
‘zado la suspension de las sentencias y que las
autoridades griegas se aprestan a ejecutarlas. El
Sr. Vishinsky insta a que se ponga término a
ese terrorismo- fascista. |

132.. Por ese motivo, la delegacién d¢ la URSS
ha sometido a la Asamblea General un proyecto
de resolucién (A/1080) por el cual pide urgen-
temente que se suspendan esas sentencias y se
anulén los fallos dados, porque son injustos y
cruéles y porque han sido pronunciados en cir-
cunstancias que no requieren una represién con-
tra aquellos que han luchado por el pueblo griego,
por sus intereses, por su libertad y por su inde-
pendencia. | o
133. Sin embarg6, cada dia trae su cosecha de
nievos casos en ese terreno. Asi, el-31 de octu-
bre, la delegacion de ]Ja URSS recibié del Comité
de Médicos Demogratas - Griegos, un telegrama
de {Jrotesta. contra la sentencia de muerte dictada
el 17 de octubre por el tribunal militar, contra el
doctor Manolis Siganos. El Sr. Vishinsky ha
sabido recientemente que el Tribunal de Volos
ha condenado a muerte a 28 perscnas. .t

134. Asi, pues, mientras, bajo pretexto de pre-
suntas amenazas a la independencia politica y a
la integridad territorial de Grecia, se habla de
la normalizacién de la situacién en ese pais, el
terror fascista sigue imperando en Grecia. Sin
embargo, al rechazar la proposicién de la URSS
tendiente a que se pida al Gobierno griego que
suspenda las ejecuciones, la mayoria de la Ter-
cera Comisién ha dado, en realidad, su bendicion
a las medidas barbaras que el Gobierno griego
adopta contra los patriotas de ese pais.
135. He aqui por qué la delegacién de la URSS
pide a la ‘Asamblea General que intervenga en
este asunto. Se ha dicho que.ello constituiria
ingerencia en los asunfos internos de un pais.
Pero ésta es una cuestion que interesa a la
conciencia y al honor de las Naciones Unidas.
Con esta idea Ecuador adopté la idea lanzada
por la URSS. No es, en' realidad, una interven-
cién en los asuntos internos de un Estado eii el
sentido previsto en la Carta. Es un llamamitnto
a'la humanidad. Por.esta razon la delega>fi6n
de la URSS vuelve a_someter este asunto/ con
apremio creciente a la Asamblea General.

136. El Sr. Tsaldaris ha expresado su gratitud
al Reino Unido por la ayuda militar que facilit6
a su Gobierno. No podria haber hecho nada que
prestara més firme apoyo a la posicion de la
iIURSS y de las otras democracias populares, que
se proponen demostrar que el Gobierno del Sr.
Tsaldaris no habria podido sobrevivir ni si-

1 Véanse los Documentos Oficiales del tercer periodo
de sesiones. de la Asamblea General, Primera Parte, Pri-
mera  Comisién, 186a, 187a, y 193a. sesignes y Anexos,
documeritos A/C.1/371 y A/C.1/372.-

.

Jlag:gracias a las tropas del-Riino Unido ym} |

‘Sr, Vishinsky alude solamente para establec%“‘g" |

- 137. El proyecto de resolucion. de la delegacfzf)iq=‘

‘una base .firme pera e! esishblecimiento de l/a§;\'

.. 117de-hoviembrende

ry—

quiera: por corto tiempo si-no hubierasido .pof
la’ ayuda. extranjera. EI ‘Sr. Tsaldaris ha dafg
Gobisrno de los. Estad‘ty/ Unidis por la ayudy |
prestada, Lo que demiestra sencillamente qu
sin dicha ayuda no hapria sido capaz de gcg?eﬁ% |
nar a Grecia contra la joluntad del pueblo griegoy -
El Sr. Tsaldaris ha “demostrado que el pue l% '

3
(o
i .
5

no tiene participacidn alguna en su Gobiernd!
Pero estos son asuntos internos a los cuales &

ﬁf‘*’a verdad historica que <l representante de 16§
istados Unidos ha tratado .de deformar. ™

de la URSS; que ha sido rechazado por I
mayoria dz la Primera Comision, proporciona
condiciones ‘normalesen Grecia. Recomienda o, °
s6lo la promulgacién de una Jamnistia general-y
una peticién a las dos facciones para que pongan
fin a las hostilidades, sino que también abogd |
por la organizacién de elecciones ‘parlamentariag
libres. . ‘
138. ¢Es acaso extravagante ?edia* que se celes
bren elecciones libres en Grrecia?  Es acaso extrag
vagante (jue el total de la poblacion griega partit
cipe en ellas? Es obvio que la campafia electoral
no podra desarrollarse sin la participacion de log
dirigentes del movimiento demnocratico. Por otrg
parte, en el ambiente perturbado de Grecia, que
habrid de continuar por algin tiempo, serd com:
veniente que las elecciones sean vigiladas por log
representantes de otras’ Potencias. Esta vigi /
lancia -es absolutamente necesaria porque, conif /
ha demostrado €l Sr. Vishinsky, las elecciones de

1946 fueron una farsa. Nadie ha negado nuné
que sea necesaria dicha vigilancia. ¢Por gé
entonces se objeta ahora la participacién de 1 |
URSS en el organismo de control? La respuestd
a‘esta pregunta es que se ofrecié a la URSS esti |
participacién en 1946. Pués bien, la URSS crég
que podra participar en los trabajos de vigilancia}

ya no podrd oponerse ninguna objecién valida. j

139, La URSS pide-que se ponga fin a 1-‘a‘>'a'si;§§z‘
tencia militar ' que los Gobiernos extranjercs
estin prestando al Gobierno de Gredia. E‘sﬁ{
proposicién es muy oportuna porgue los propi“o:?' {
Gobiernos interesados szstan tratando -de diSmgg; ;
nuir su ayuda a Grecia; su vision se estd h&; ,
ciendo mas amplia y la mencionada ayuda estd
resultando demasiado pesada para los. norteames |
ricanos que pagan impuestos. Aparentements;
dice el Sr. Vishinsky, el Gobierno de los-Estas.
dos Unidos algunas veces piensa en éstos, g

140. Por tltimo, la URSS propone la disoluciéi}
de la Comisién Especial de las Naciones Unida$
para los Balcanes, la cual, durante larpos afios) |
de trabajo, no ha sido capaz de presentar il |
solo documento de buenma fe. ;Por qué han @& °
pagarse los gastos d¢ la Comisién, si falséd
constantemente la verdad y no puede darse cré®
dito a sus conclusiones? T
141. Las proposiciones de la URSS son p

fectamente logicas y practicas. . Son aceptabl
para todos, con excepatg)én de aquellos que no_§
interesan por el restablecimiento de las con
ciones normales en la propia Grecia y en sts fror
teras. No es correcto afirmar que la situaciomy -
interiia de Grecia depende -de sus relaciones exte |
riores, La verdad es al revés, ya que los hec
demuestran que las relaciones éxterjores. depen
den de la situacion interna, - S
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142 La 'delegacién de la URSS estd segura de
jué nadie puedé argumentar 'légican}.ﬂﬁtg en su
#hntra. La tinica oposicién que pﬁe@g/fla'ber es la
~ ggostumbrada cada vez que la URSS somete

p

g’ proposicion, : : -
jﬁ% El Sr. McNEiL (Reino Unido) djce que, -

~antes de referirse al asuntc en debate, desea
ﬂg;i; algo acerca del tema tratado por el repre-
sentante de la URSS al principio de su discursc.
| yﬁn Sr. Vishinsky. hablé acerca de los esfuerzos
- dé:1a mayoria por fastidiar a la delegacion de Ia
URSS y-a las otras delegaciones que general-
mente se adhieren a sus iniciativas. Si el Sr.
ﬁshinsky ha querido hacer un alegato, la dele-
- gacién del Reino Unido sera la 1iltima en pasarlo,
- precipitadamente por alto, sin la debida conside-
- agion. - .
“14. El representante de la URSS ha dicho, por
~ ¢jemplo, que la maforia provoca deliberada-
mente a su delegacion, para que;haga uso del
veto. Esto requiere ua examen extenso y cuida-
“doso antes de que se llegue a conclusién alguna.
No obstante, al ilustrar su caso, el Sr. Vishinsky
~ ha vuelto a referirse a la cuestidn dé la admision
.de- nuevos Miembros. Es un asunto de gran
~ interés para todas las delegaciones, porque éstas
- saben que, a raiz de ciertas actividades, han sido
- excluidos de las deliberaciones algunos Estados
que estan ansiosos de ingresar'en las Naciones

qf
Unidas. : .

145, 'Ezisten Estados acerca de los cuales toda

persona imparcial admitird que hay razones para
- dudar de si se les debe excluir o si se.les debe
admitir. No obstante, el Sr. Vishinsky, al expo-
ner su alegato, ha mencionado a cinco Estados,
esgrimiendo el caso de Mogolia Exterior. En
opinion del Sr. \Q"IcNeii,[no podia haber escogido
un caso menos convincente entre todos los casos
de aspirantes a la admisién. Si alguna vez ha
hzhido provocacion por parte de la mayoria, con
15{ mencién de Mogolia® Exterior-se ha demos-

trado que la provocacion no se limita a una sola -,

de las partes. La Mogolia Exterior no es bul:~
candidato, y el representante de la URSS lo sabe.
Si el representante de la URSS estima que
plgunos de los candidatos que la delcgacion del
\Reing Unido ha apoyado no son buenos' candi-
datod) estd en plena libertad de decirlo; y
dejando a un lado a-los peores candidatos de
cada bando, la ‘Asaimblea podria reexaminar esta
ouestidr, - ey |
146. Sin embargo, el Sr. McNeil recalca una
vez mds. que las delegaciones nd tienén poder ni
~derecho para considerar a las dos listas .como
materia de transaccion. Los requisitos de admi-
sion estdn muy claramente fijados. La Asamblea
10’ puede apartarse de ellos y cada -caso tiene
- que ser discutido segtin- sus propios méritos. La
Asamblea tiene- e asegurarse de que los can-
didatos no sélo son Estados amantes de la paz,
fino también de que desean cumplir sus obliga-
tiones como Miembros de las Nacibnes Unidas
Y estin capacitados para ello. No se podra hablar
de provocacién alguna si la Asamblea enfoca el
asunto ajustindose a las normas de la Carta,
" Siel representante de la URSS, desea en realidad
discutir razonablémente sobre la materia, sin
polemizar, la delegacién del Reino. Unido estara

oty deseosa de adoptar un punto de vista igual-
: | " @ntendimi

- Mente razonsble, g o
k17 N e y " ‘o ] . ;

M7 Sin Jacer referencia a ninguna fibula, el
O A’l’éN’ei’i tratari de replicar a las ciéstiones

—
i

dentro de su competencia ni de sus.

planteadas por el Sr, Vishinsky'en suiargumen-:
taCiénu . s '-‘ R L \ s

148, Al referirse a los esfuerzos.del Comité de
Congiliacién, ei Sr. Vishinsky ha vuelto a men-
cionar la cuestion del Epiro del Norte,  Por la
forma como se ha expresade, ha gquerido insi-

‘nuar que el Gobierno de Grecia, con €l apoyo de

los Gobiernog del Reino Unido_y de los Estados
Unidos, no lia abapndonado -nunca €l proposito
de apoderarse de esa porcién del territorio de Al-
bania. El orador pide a la delegacion de la URSS
o a cualquiera otrz delegacion que sefiale una
declaracion hecha en la Conferencia de la. Paz
celebrada en Paris, en el Consejo de los Minisfros
de Relaciones Extegiores, enlas Comisiones, Sub-
comisiones ‘0 en Ja Asamblea General de las
Naciones Unidas, durante los tres afios en que
se ha estado diseutiendo este' asunto, en la cual
su Gobierno se haya pronunciado dealgiin modo
sobre los méritos de esta reclamacion, Sy Go-
bierno ha dicho tdnicamente, como ha manifes-
tado la delegaciéin de la URSS en relacién “con
otro problema de fronteras, que es un asunto:a
decidir entre dos Estados soberanos y que el
tinico interés del Reino Unido en la cuestion, es
que estos dos Estados soberanos acepten las cbhli-
gaciones relativas al”ajuste o solucién de tales
cuestiones, del mismo modo que los Estados pre-.
sentes las  aceptan como Miembros que son de
las Naciones Unidas. En consecuencia, si ia
Asamblea desea darse cuenta de si el Gobierno
de Grecia u otro gobierno cualquiera interesado
en el asunto ha procedido de manera apropiada
y digna’ respecto al Comité de Conciliacién, debe
preguntarse a, si misma si dicho gobierno ha
tratado de eludir sus obligaciones como Miem-
bro de las Naciones Unidas. = |
149, Lualquier  examen _desapasionado de Ia
cuest)fén llevard tinicamente a la conclusién de
que /el "Gobierno de Grecia ha .cumplido con
serivdlez y sin ambigitedades sus deberes como
Miémbro de las Naciones Unidas. Si todos los
Miembros hubiesen tenido igual interés en ade-
lantar el proceso de congiliacién bajo la distin-

guida -direccién del Presidente de l& Asamblea,

esto habria "bastado. = ' e

150. El Sr. McNeil comprende la aastzdad de
la delegacion de la URSS por lograr cierto
prestigio politico ante el Gobierno y el pueblo de
Albania en relacién con- este proceso. No. cree
que ésta sea necesariamente una intencién mal-

sana. Muchos de los presentes espéran alcanzar
dos fines ctiando interyienen o participan en -

tales negociaciones: un fin esencial, y otro auxi-

liar que surge en «l proceso, Pero si no distin-

guen lo esencial de lo auxiliar y, estin dispuestos
a sacrificar lo primordial en aras de lo secun-
dario, y, en el caso de que se trata, a impedir el
proceso de conciliacion en un esfuerzo -por
lograr alguna ventaja o prestigio politivo, actian
incorrectamente como Miembros de Jas Na-

ciones Unidas. ’ &

esquivar 1a parte de culpabilidad que le corre

ponde al alegar que los esfuerzos del Comité de
Conciliacién fracasaron ‘con respecto a la cues-
tién del Epiro del Norte. No hay tal; si fracasé
fué debids a que el Gobierno de Albania, em-

151, La delegacion de la URSS ests trmﬁ@
rres=

pleando; =1x lengitaje simild: jal de la_deélegacién
de la Uix3S, puso un precio para llegar.a in

miento. Bl Comité de Conciliacion “ha
reconocido '~ correctamente — ‘qie’ 1o’ estaba
atribticiones
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pagaz; el - precio.ipedido por el .Gebiemnes.de .

Albania, I R DI

152;" ‘Bl jefe xdé la'delepacion~de: Ja: WRSSHHa
Aratade -de desacreditar-iuna vez this ‘4 do§ testi-
gos§, las pruébdsy lds ‘tonclusiopies -de.la "@omi-
sion Hspesial paralos Baleanes. En primer lugar,
ha dicho que las fuerzas'-de enlace griegas a las
que Hama. pdlicfar griega, escogicron los testigos,
Esto es solo parcialnménte éierto, El Sr. Vishinsky
probablemente: sabe que la Comision tha -sefialado
a la atendién de. 4'.Asamblea que -en “algunas
ocasiones los grupos de 'observacion .eéscogieron
por si mismos “a 'log ‘testigos; el Sr:Vishinsky
lo sabe perfectamente, porque al debatirse el
mismo asunto en el tercer periode de sesiones,
cuando el Sr, McNeil - recalcé este punto, el
Sr. Vishinsky veplicé poniendo en duda la vera-
c¢idad de eses testigos. Al decirle que un obser-
vador habia erirade a.la-aldea y seleccionado al
primer hombre que encontrd; colocindolo en el
estrado  como testigo, el - Sr. Vishinsky replico
que no podia ser bueh testige porque Ja Asam-
blea ignoraba hasta qué punto ese aldeano estaba
enterada del' asunto. Akora el argumento ha
cambiado. El Sr. Vishinsky declara que cuando
los grupos de observacién escogen un hombre,
resulta un testigo de poca importancia y desacre-
ditado; y cuando la fuerza de enlace griega
escoge un hombre poerque conoce la cuestion, se
trata de un testigo parcial: - - ;

153. 1Qué pretende el Sr. Vishinsky, distin-
guido jurista, de la Comision Especial? ; Pretende
acaso que se echen nombres en un sombrero y se
extraiga al azar el de un hombre que no se halla
en el pais? s Qué otro procedimiento pucGe em-
plear la Comision Especial en sus esfuerzos por
averiguar lo que ha estado sucediendo? El Sr.
Vishinsky no pitede asumir al mismo tiempo las
dos posiciones opuestas en 1a discusion. \
154. El Sr. Vishinsky sefial6 entonces las prue-
bas dudosas relativas al reclutamiento de la po-
blacién musulmana, los chamis. Es ciérto que
estas pruebas no sen muy convincentes. Se puede
decir 1o mismo de los dos incidentes menciona-
dos por el Sr. Vishinsky en la Primera Cormisi6n.
No obstante, esto no basta para rechazar todo el
informe, Se entrevistd hasta 1.105 testigos, con
los -auspicios de la Comision Especial; desde
octubre de 1948 hasta junio de 1949 se hicieron
101 informes. Los miembros de la Comisién son
personas idoneas en las que se puede confiar, y
que hacen todo lo posible por verificar las prue-
“bas. Algunos de elios fueron personalmente a
Tas fromteras en ¢l curso del corrieate afio. Los
miembros del gripo de observacion son también
muy capaces y dignos dé confianza, aunque desde
‘luego pueden equivocarse a veces, pues errar gs
humano, Pero hay un ciimulo de pruebas que
todos, pueden verificar, ¥, es imposibie anular las
conclusiones con sole. poner en tela de juicio a
algunos de los testigos. Es ¢iértamente imposible
invalidar estas conglusiones solo con decir que
‘el método éitipléado en’ 1948 ‘era malo y- cuando
eni’ 1949 s¢ giplea olro método; sostener qite la
Comléffa%sn Especial débetia haber usado el método
deniungiado en-1948.: - .
LR P SR O B o ert il
155. . Quienguiera desee: apreciar con . propiedad
¢l informe, lo jpuede hacer ficilmente. Por ofra
" parte, quienquiera tenga la brillantez y energia
del St Mishinsky.y deses, desacteditar .el: infor-
amg-sientamente podsdslograr.algln exifo en este
—esetlder e e

5 ipgte dela.delogacion de

i 3

1ghnda svezqa. dlgunes; dosumentos que,. segingl -

sdicho;-fueron anrebatados.al Estado Mayor Gt
o%al,gricgopor Jos . guerrilleros, El propio. i

.. McNeil ha side informpAo de esto, Dichos . dogh

mentos, han, llegado .al, conocimignto de Ja defi

AR . el § T O lgte ¢t g, ¥ . . % ‘
gacion 'de 1a "URSS debido 2" B creéncia deflgy

3 PN T R L " o RSP Y AR T i a8
guerrillesos  de' que st punto de vista en’ matef}

. politicaes ‘dcogido’ con Simpatia en algunas ofgh

nizacionies” gon “acceso” al Ministerio de R”‘@é
‘tiones Bxteriores de la URSS. Nada hay gih
‘ohjetat ‘a’ esto; pero ia Asamblea General dgﬁg
tenerlo en ‘cuenta, El'Sr; Vishinsky ha dicho g
los. gaéfrilleros eran gente de gran valof"%e
habian emprendido una treinenda lucha mof,
Es posible que sea cierto./|Sin embargo, el
Vishinsky también dijo qu}) las personas que?
presentaron a los grupos ¢e observacién y M
Comision -eran- individuos "desacreditados 'y ¥
dosos, aunque acepté magninimamente que /fp

todos ‘podemos ser héroes.

157, Lo mis 'probable es que haya hor
honrados y morales, y timidos también, en"fg;
dos bandos, y es razonable suponeér gie ‘qiial.
quier grupo representativo de cualquiera de/’
dos lados poseerd las ¢aracteristicas normalii
distribuidas en ‘andloga proporcion ‘entre h\
bres 'y mujeres. ¢Enfonces, no es igualme
cietto que séria posible someter los testinionios’
las personas de arnbas facciones a.las fmsr?gs\
pruebas de verificacion? Al ser entrevistads;,
evidenciarian el mismo grado -de verosimilitudi
igual capacidad de observacién e ilacién. 4k

jf ol
yATE
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delegacion de la URSS ha comefido la equiyg

" cacion de pensar que la Asamblea Generalky

otros erganismos aceptarian sin discusion el ¢t
terio de que los Angeles siempre estin del Jado

de la delegacién de la URSS'y sus proposiciofies,
en tdnto que los demonios acompaﬁan;siemprg% |
«:—ua__lguieraL que se oponga a la mencionada dele:
gacion. o ) : W
158. El Sr. Vishinsky ha afirmado que los testi-
gos interrogados por la Comisién Especial o
eran dignos de tenerlos en ctienta. Mis aun, cdh

respecto al informe transmitido por un grupo
de observadores en la frontera de Bulgaria, difp
que’ esos observadores no podian asegurar.gie
los' camiones por ellos vistos nc'habian permd
necido dentro del terfitorio ‘blilgaro. Perosulo

dijo en cambio si los observadores estaban-end
cierto cuando declararon que los camiones efi-
traron en el territorio de Grecia, ni si, habiéndose
establecido que el Gobierno de Bulgaria eray el
‘responsable por esos camiomes, ‘ése Gobiérg)
habia procedido en forma indebida. "~
159. Cuando el representante de Bulgaria copr
pareci6é ‘ante la Primera Comision, no..negd 1850 §
estaba orgulloso del apoyo moial quer su 5
bierno y su Partido habian prestade, a los. guegsi-
Heros, y -evitd responder. directamente a las pig

guntas que:se-le hicieron. . . .+ .. ..
160. Sivel '8x.:Vishinsky tiene 1a conviceid
que se estd dandovayuda indebidd a los gu
Heros, 110 seria faltar ‘a- la: equidad: pregumta
podria, en:nibmbre de su Gobierno, adherinsgfd
ung sindple' resolucién por la- que ‘se’ recomés
‘daria 4 los 'vecinos séplentrionales:de Grecid-qué
'en s calidad”de Gobiernos :debidamente -constl: |
tuidos, se” empefissen enimpedir’ que .sesuses
coriiectamente ~de-sus! frontéras en 1
contra Grecia, Esta seria una .m*%nevaxfa

L SUPE
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-delegaciopes ~Con, ella " asociadds:
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Ipicuestion, de poner fin a I ansiedad que reina
@il Asamblea,
{61, Es improbable que el Sr. Vishinsky acepte

tal resolucion. No obstante, si no lo hace, es
dificil comprender por qué despliega tanto ingenio
jara demostrar ante la Asamblea que no se puede
£ nfiar en las pruebas presentadas para demos-
trar que se ha hécho un uso incorrecto de las
fronteras. Podria entenderse mejor la situacion
si el Sr. Vishinsky raanifestara abiertamente que
¢ Gobierno de la URSS aprueba la ayuda pres-
tada por Albania, Iéulgaria, Rumania y Checo-
' eslovaquia, ¥y que no esta dispuesto a presentar
' excusas por el apoyo moral que esti?dando en
-este sentido, g

- de resolucion B sobre la repatriacion de los nifios
griegns sea aprobado sin oposicion. Confia en
que el proyecto de resolucion de la {lURSS con-
tenido en el documento A/1063, que en su opi-
nién sélo es propaganda, serda rechazado. Confia
. en que el proyecto de resolucion ‘A de la Pri-
mera Comisidn resultard aprobado por mayoria
abtumadora; y que ‘se mantendrin Jas atribu-
ciones de la Comision Especial para los Bal-
- canes, amplidndolas solo en cierta medida. .

163. ‘En cuanto al proyecto de resoluciéon de
la. URSS contenido en el documento A/1080, la
| Asamblea General carece de: poder alguno para
\juzgar si esos hombres son culpables de algun

ntencia. Si la Asamblea establece un prece-
dente de. tal caracter, serd ilimitado el nimero
de \asos que se le someteran e innumerables las
funciones_extraordinarias que habrd de asumir
| ademds de sus poderes establecidos. Aunque no
 se puede, en modo alguno, dudar de que el Sr.
Vishinsky sea completamente sincero al pedir
que la Asamblea General demuestre sus senti-
mientos - humanitarios, la delegacion del Reino
Unido se ve infortunadamente obligada a insistir
en su criterio — arriesgandose a ser mal inter-
pretada — de que este asunto no es de la. com-
~ petencia de la Asamblea General,

debate agrio y extenso, la delegacién del' Reino
Unido, conforme al articulo 72 del reglamento,
somete el siguiente proyecto de resolucion .a la
Asamblea General (A/1116): :

“La Asam%iea General -

Ia resolucién contenida en el documento A /1080,
del 12 de noviembre de 1949, propuesta por la
delegacion de la URSS sobre suspension y anula-
tidn de determinadas sentencias de muerte dic-
tadas en Grecia,” o
- 165. El Sr. Pramisant (Francia) dice que,
cuando la seguridad es amenazada en cualquier
parte del mundo, ello suscita el interés de todos
| los pueblos. Esta méxima es veridica. especial-
mente en el caso de los Balcanes. Nadie puede
- por lo tanto sorprenderse de la minuciosa aten-
| ¢én que Francia ha dedicado ‘desde el principic
- 4 todas las medidas de proteccién de la inde-
| pendencia politica y la integridad territorial de
Grecia, Francia. no solo estd en este caso vincu-
lida tradicionalmente a un pais al que estima;
- Sio que ademéds siempre se siente deseosa de
mitigar todas las controversias y de erradicar

ltise y amenazar la paz.

162. El Sr. McNeil confia en que el proyecto

elito particular y, si son culpables, para dictar

164, Por lo tanto, con la esperanza‘de evitar un

“Decide que no tiene competeticia parz;. adogtar

_10das. Jas .causas.de. desorden..que pueden.exten-

166., Con esta idea, la delegacién de Francia
apoya el proyecto de resolucion de la Primera
Comisidn que extiende por un periodo adicional

los poderes de la, Comision Especial de las Na--

ciones Unidas para los Balcanes, y que estipula
la ampliacion del alcance de sus funciones,

167. La froritera entre Grecia y Yugoeslavia ha

sido cerrada recientemente; al parecer, ha dismi-

nuido la actividad de los guerrilleros; esto re-
presenta un nuevp progreso “hacia la paz. Seria

‘injusto, por consiguiente, no-rendir tributo a

los iniciadores de este esfuerzo, a la labor del
Sr. Evatt durante el tercer periodo de sesiones,
a los nuevos empefios del General Rémulo y por
dltimo, a la propia Asamblea de las Naciones
Unidas, que ha extendido su autoridad a la
Comision Especial para los Balcanes. Es lastima
que tan nobles iniciativas no hayan tenido éxito
especialmente porque la brecha entre las propo-
siciones y las demandas se estrechd tanto que
hizo nacer. esperanzas de que se alcanzaria una
solucion conciliatoria. . '

168. El Sr. Plaisant cree¢’ que estd justificado
prolongar la cxistencia de la Comisién Especial
para los Bdlcanes, en vista del alcance y la impor-
tancia de las funciones que la misma estd llamada
a lenar. . .

169. La peticién especifica a Albania,” Bulgaria
y a los otros Estados interesados, de que cesen
de dar ayuda a los guerrilleros en su lucha contra
Grecia y, en particular, de que les nieguen el
uso de sus territorios, se funda esencialmente,
sin duda alguna, en la fuerza moral de uma
recomendacion de la Asamblea; esa peticion con-
tribuird a acrecentar el prestigio de la Comisién
Especial. , _
170. TLa recomendacion hecha a todos los Esta-
dos, atin a los que né tienen fronteras comunes
con Grecia, de que no hagan-nada directa o indi-
rectamente para auxiliar a los grupos armados:
en contra de Grecia, ni les faciliten armas o

‘material bélico, es una recomendacion seria que

se inspira en el gran objetivo de las Naciones
Unidas, que es el de evitar y suprimir las ame-
nazas a la paz. Hay que denunciar tales peligros

“en cuanto se manifiesten. Las intenciones mal-

vadas pierden parte de su efecto
cuanto se las desenmascara. :
171. La recomendacién comprende una san-
cién: toda continuacién de esa ayuda extramjera
a los guerrilleros griegos que diera por resultado
nueyos ataques contra Grecia desde -territoric
vecino, justificaria-que la Comision Especial reco-
mendase la convocacién urgente a un periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea Gene-
ral a fin de estudiar la adopcion de nuevas me-
didas ne¢esarias para eliminar la amenaza; El
Sr. Plaisaht espera que la advertencia y la ‘admo-
nici6l hardn innecesarias tales medidas. :

172, 1a Comisién Especial tiene objetivos de

dafiino: en

“largo alcance, mas importantes que esta crisis

transitoria: tiene

%u(f estar preparada para ayu-
dar a los cuatro G

biernos interesados, y para

fomentar el restablecimiento de las szelaciones

normales entre Grecia y sus vecinos septentrio-

nales, asi como el mantenimiento de la seguridad”

en los. Balcanes, - . »

173. Tace falta, también, desvanecer los re-
cuerdos demasiado penosos del pasado; tal es el
sentido det segundo proyecto de resolucién rela-

hogares. Eb Sr. Plaisant dard tddo su apoyo.a

tivo. al.pronto.reterno.de Jos_nifios.griegos a_sus
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‘. ifede,moviembre,dé

este- proyecto de r:es'dl«aciéjl. No se puede tolerar
que se oblige a los nifios a participar en la
luchd fraticida de sus mayopes.- . . - .
'i74. El Sr, Plaisant seflala que una condicién
indispensable para‘la paz es el respeto a-la inde-

pendencia de todos los ‘pueblos. .Este respeto

constituye un simbolo en el caso .que se estd
considerando, pues se trata del pais que ha side
la cuna de la civilizacién mediterranea. .

. x o
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175, . El"representante de' Franeia terniina, afft
mando que la‘fazén y el prestigio deilas Nacign®y
Unidas son ‘armas que deben, asegurar-la pazgy

176,—El ‘PresieNTe detlara cerrada la lista df

1/ &

ofadores.” ' . |
[ ’ o ‘;@ |

Se. leiianlta\ la sesién & las 18 horas,

2452, SESION PLENARIA B

Celebrada en Flushing Meadow, Nueva York, N
el viernes 18 de noviembre de 1949, a las 1045 horas. K

Presidente: General Carlos P, Rémuro (Filipinas). v .

Amenazas a la independencia politica y a
la integridad territorial de Grecia : in-
forme de la Primera Comisién (A/1062)
e informe de la Quinta Comisién (A/1092)
(continuacion)

1. El Sr. Karz-Sucuy (Polonia), planteando
una cuestion de orden, dice entender que el re-
presentante .de Albania ha solicitado del Presi-
dente de la Asamblea General se le permita
exponer ante la Asamblea la opinion de su
Gobierno acerca de los cargos formulados contra
el Gobierno de Albania. Segun el juicio de la
delegacién de Polonia, dicha peticién estd plena-
mente justificada puesto que, segin la practica
establecida, la Asamblea General o las Comi-
siones siempre han concedido a los gobiernos, y
_también a los organismos, que lo han sclicitado,
el permiso para exponer su opinion sobre deter-
minados temas relacionados con sus intereses.

2. Puesto que la cuestion gue se discute es de
extrema importancia, y ademas contiene acusa-
ciones muy graves aunque infundadas, dirigidas
contra el Gobierno de Albania, el représentante
de Polonia exhorta a la Asamblea General a
que para mayor claridad e imparcialidad, permita
al representante de Albania exponer ante la
Asamblea la opinion de su Gobierno y replicar a
las numerosas acusaciones que ya se han oido y
que se oirdn durante la discusion del problema
de. Grecia. " ‘

7

3. El PresipENTE contesta que el precedente
establecido por las Naciones Unidas desde sus
comienzos, es que las organizaciones no guber-
namentales pueden exponer su casc, siempre y
cuando sean invitadas a ello por las Comisiones,
pero hunca en sesion plenaria de la Asamblea
General. - :

4, Por consiguiente, cttando recibié una carta
-del representante de Albania solicitando permiso
para presentarse ante la Asamblea, contesté ne-
gativamente, aclarando que la practica de la
Asamblea ‘General consiste en asignar a sus
Comisiones Principales la funcion de escuchar
el testimonio de fuentes no representadas en la
Asamblea General. , f
5. Esta practica se ha seguido también en el
‘presente periodo de sesiones; las opiniones de
las organizaciones no gubernamentales y de los
Estados no miembros han sido expuestas ante la
Primera Comisi¢n durante el examen de la cues-
tién de. Grecia, ¥ estin incluidas en su totalidad

~eiel; ffiforme "de e5a, Comision, dofidé Se ha dis~

" Véanse los Documentos Oficidles del” cusrto ﬁer: oy
- 275a., 276a.,
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cutido cabalmente este caso!, y se ha brindado:g
los Estados no miembros todas las facilidades
para que participen en los debates. 4

6. Por lo tanto, el Presidente declara impro-
cedente que se vuelva a abrir dicho debate en'ls
sesion plenaria, donde la Asamblea tendra (e
examinar un proyecto de resolucion redactady
por la Primera Comisién, sobre la base del debats
de la cuestion desarrollado en esa misma Comi
sion, o -k
7. El Sr. AruriunNiaN (Unidén de Republicas
Socialistas Soviéticas) pide la palabra para plart

tear una cuestion de orden.

8. El PRESIDENTE pregunta al representante dé
la URSS si desea apelar contra la decisién de J3
Presidencia, \ .
9. El Sr. Aruttunian (Unién de RepGblicas
Socialistas Soviéticas) manifiesta que ése es st
deseo. : i
10. El PresipENTE somete la apelacién a voty
cion. o K
11. El Sr. ArutruniaN (Unién de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas) repite su deseo de hablaf
sobre una ‘cuestién de orden. ' )

-~ ‘o H
12. El PresipENTE sefiala que la votacion ya
ha sido iniciada. ;

‘ 1
i

Por 34 wotos contra 5 y 2 abstenciones: &g
aprobada la decision de la Presidencia.

13. El Sr. ArutiuniaN (Unién de Republicas

Socialistas Soviéticas) planteando una cuestion
de orden, declara que el reglamento no autoriza
al Presidente para denegar la palabra a un rep:ez‘

sentante si éste solicita hablar para plantear-u |
cuestion de orden, antes de que la Asambléd
haya comenzado a votar. ' -
14. Juzga incorrecta la decisién del President ;‘
respecto a la peticion de Albania. El President¢
sostiene haber actuado conforme a los precé
dentes establecidos. Sin embargo, no hay aft?,i%

culo en el reglamento que establezca qtie 18

“Asamblea ‘General pueda negarse a escuchar il

representanté de un Estado soberano, al cual'§
ha acusado ante la Asamblea. Los precedentes 10
pueden constiftir  una obligacion para todos o8
miembros de la Asartiblea. | | K5
15, En opinién del Sr." Arutiunian la. decision
de la Presidencia es improcedente por dgs,rizg
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